1. POLSKI (Polish)
Informacje o bezpieczenstwie produktu

e Produkt: BOPON - Orchid Booster aktywator pedow kwiatowych 2 ml

o EAN:5904517383883

¢ Rodzaj produktu: preparat ogrodniczy do stosowania przy pielegnaciji storczykdéw
Przeznaczenie produktu

Produkt przeznaczony jest do wspomagania rozwoju pedow kwiatowych storczykéw. Preparat nalezy
stosowac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcja uzycia podang na opakowaniu lub
etykiecie producenta. Produkt nie jest przeznaczony do spozycia, stosowania na skére, kontaktu z
zywnoscig ani do uzywania przez dzieci.

Zasady bezpiecznego uzytkowania
e Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z informacjami umieszczonymi na opakowaniu produktu.
e Preparat stosowac wytgcznie do roslin ozdobnych, zgodnie z zaleceniami producenta.

e Nie przekracza¢ zalecanej ilosci preparatu. Nadmierne uzycie moze uszkodzi¢ rosline lub
podtoze.

e Podczas aplikacji unika¢ kontaktu preparatu ze skdrg, oczami i btonami sluzowymi.
e Po uzyciu doktadnie umy¢ rece wodg z mydtem.

¢ Niejesé, nie pi¢inie pali¢ podczas stosowania produktu. Roslina dostaje booster, cztowiek nie
— i niech tak zostanie.

¢ Nie mieszacé produktu z innymi preparatami chemicznymi, nawozami lub srodkami ochrony
roslin, chyba ze producent wyraznie dopuszcza takie uzycie.

e Stosowac w dobrze wentylowanym miejscu.

e Chroni¢ powierzchnie wrazliwe przed przypadkowym zabrudzeniem preparatem. W razie
rozlania zetrze¢ produkt chtonnym materiatem i przemy¢ miejsce woda.

Ostrzezenia dotyczace dzieci i zwierzat

Produkt nie jest zabawka. Ze wzgledu na matg pojemnos$¢ opakowania oraz charakter preparatu
nalezy przechowywaé go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt domowych. Nie dopuszcza¢ do
przypadkowego potkniecia, rozlania lub kontaktu preparatu z oczami.

Mozliwe zagrozenia

Podczas nieprawidtowego uzytkowania moga wystgpi¢ nastepujace zagrozenia:
e podraznienie skéry lub oczu w przypadku bezposredniego kontaktu z preparatem,
e ryzyko potkniecia przez dzieci lub zwierzeta,
e uszkodzenie rosliny w przypadku zastosowania zbyt duzej ilosci preparatu,

e zabrudzenie powierzchni uzytkowych,



e ryzyko nieprawidtowego uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem.
Srodki ostroznosci

e Przechowywac produkt w oryginalnym, szczelnie zamknigtym opakowaniu.

o Nie przelewaé preparatu do nieopisanych pojemnikdw.

e Chroni¢ przed dzieémi, zwierzetami, zywnoscig i napojami.

¢ Nie uzywac produktu po zauwazeniu uszkodzenia opakowania, wycieku lub zmiany wygladu
preparatu.

e W przypadku os6b szczegdblnie wrazliwych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych podczas
aplikaciji.

Pierwsza pomoc

o Kontakt ze skorg: przemyc¢ skére wodg z mydtem. W razie wystgpienia podraznienia
skonsultowac sie z lekarzem.

¢ Kontakt z oczami: ostroznie ptukac¢ oczy czystg woda przez kilka minut. Jesli podraznienie nie
ustepuje, skontaktowac sie z lekarzem.

e Potkniecie: nie wywotywaé wymiotow. Wyptuka¢ usta wodg i skontaktowac sie z lekarzem lub
osrodkiem toksykologicznym. Pokaza¢ opakowanie produktu.

e Wdychanie oparéw lub aerozolu: zapewnic¢ dostep do swiezego powietrza. W przypadku ztego
samopoczucia skorzysta¢ z pomocy medycznej.

Przechowywanie

Produkt nalezy przechowywacé w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od zrédet
ciepta, bezposredniego swiatta stonecznego, zywnosci, napojow oraz pasz dla zwierzat. Opakowanie
powinno by¢ szczelnie zamkniete, aby zapobiec wyciekowi lub przypadkowemu uzyciu.

Utylizacja

Nie wylewa¢ pozostatosci preparatu do kanalizacji, zbiornikdw wodnych ani bezposrednio do gleby w
ilosciach innych niz wynikajace z prawidtowego zastosowania produktu. Puste opakowanie oraz
niewykorzystany produkt nalezy usuwa¢ zgodnie z lokalnymi zasadami segregacji i postepowania z
odpadami. Nie uzywa¢ ponownie pustego opakowania do innych celéw.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Produkt jest bezpieczny dla konsumenta przy stosowaniu zgodnie z przeznaczeniem, instrukcja
producenta oraz podstawowymi zasadami ostroznosci. Niewtasciwe uzycie, potkniecie, kontakt z
oczami lub stosowanie niezgodne z etykieta moze stwarzac¢ ryzyko dla zdrowia uzytkownika, dzieci,
zwierzat lub roslin.

Zalecenia koicowe

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan opakowania i zapoznac sie z instrukcjg stosowania. W
przypadku watpliwosci dotyczacych uzycia produktu nalezy przerwac aplikacje i skorzystaé z
informacji producenta umieszczonych na opakowaniu lub etykiecie.



2. ANGIELSKI (English)
Product Safety Information
¢ Product: BOPON - Orchid Booster flower spike activator 2 ml
o EAN:5904517383883
e Product type: gardening preparation for orchid care
Intended Use

The productis intended to support the development of orchid flower spikes. The preparation should
be used exclusively in accordance with its intended purpose and the instructions for use provided on
the packaging or the manufacturer's label. The productis not intended for consumption, application
to the skin, contact with food, or use by children.

Rules for Safe Use
e Readthe information on the product packaging before use.

¢ Usethe preparation only for ornamental plants, in accordance with the manufacturer's
recommendations.

e Do not exceed the recommended amount of the preparation. Excessive use may damage the
plant or the substrate.

e Avoid contact of the preparation with skin, eyes, and mucous membranes during application.
e Wash hands thoroughly with soap and water after use.

e Do noteat, drink, or smoke while using the product. The plant gets the booster, humans do not
— and let's keep it that way.

¢ Do not mixthe product with other chemical preparations, fertilizers, or plant protection
products unless the manufacturer explicitly allows such use.

¢ Usein awell-ventilated area.

¢ Protect sensitive surfaces from accidental contamination with the preparation. In case of
spillage, wipe the product with an absorbent material and wash the area with water.

Warnings Regarding Children and Pets

The productis not a toy. Due to the small packaging capacity and the nature of the preparation, it
should be kept out of reach of children and pets. Do not allow accidental ingestion, spillage, or
contact of the preparation with eyes.

Potential Hazards

The following hazards may occur during incorrect use:
e skin or eye irritation in case of direct contact with the preparation,
e risk ofingestion by children or pets,

¢ damage to the plantin case of using too much preparation,



e contamination of usable surfaces,
e risk of incorrect use of the product contrary to its intended purpose.
Precautions

e Store the productin its original, tightly closed packaging.

Do not pour the preparation into unlabeled containers.
¢ Keep away from children, pets, food, and drinks.

e Do notuse the product after noticing damage to the packaging, leakage, or a change in the
appearance of the preparation.

o For particularly sensitive individuals, it is recommended to use protective gloves during
application.

First Aid
¢ Skin contact: wash skin with soap and water. In case of irritation, consult a doctor.

e Eye contact: rinse eyes cautiously with clean water for several minutes. If irritation persists,
contact a doctor.

¢ Ingestion: do notinduce vomiting. Rinse mouth with water and contact a doctor or a poison
control center. Show the product packaging.

o Inhalation of vapors or aerosol: provide access to fresh air. In case of feeling unwell, seek
medical attention.

Storage

The product should be stored in a dry, cool, and well-ventilated place, away from heat sources, direct
sunlight, food, drinks, and animal feed. The packaging should be tightly closed to prevent leakage or
accidental use.

Disposal

Do not pour residues of the preparation into the sewage system, water bodies, or directly into the soil
in quantities other than those resulting from the correct use of the product. Empty packaging and
unused product should be disposed of in accordance with local waste segregation and management
rules. Do not reuse the empty packaging for other purposes.

Safety of Use

The product is safe for the consumer when used in accordance with its intended purpose,
manufacturer's instructions, and basic safety precautions. Improper use, ingestion, eye contact, or
use contrary to the label may pose a risk to the health of the user, children, animals, or plants.

Final Recommendations

Before each use, check the condition of the packaging and read the instructions for use. In case of
doubt regarding the use of the product, stop the application and use the manufacturer's information
provided on the packaging or label.



3. NIEMIECKI (German)
Produktsicherheitsinformationen
¢ Produkt: BOPON - Orchid Booster Aktivator fur Blutentriebe 2 ml
o EAN:5904517383883
¢ Produkttyp: Gartenbaupraparat zur Pflege von Orchideen
Verwendungszweck

Das Produkt ist zur Unterstltzung der Entwicklung von OrchideenblUtentrieben bestimmt. Das
Praparat darf ausschlieBlich bestimmungsgemaB und gemaBi den Verwendungsanweisungen auf der
Verpackung oder dem Etikett des Herstellers verwendet werden. Das Produkt ist nicht fur den Verzehr,
die Anwendung auf der Haut, den Kontakt mit Lebensmitteln oder die Verwendung durch Kinder
bestimmt.

Regeln fir die sichere Verwendung
e Vor Gebrauch die Informationen auf der Produktverpackung lesen.

e Das Praparat ausschlieBlich fur Zierpflanzen gemaB den Empfehlungen des Herstellers
verwenden.

e Die empfohlene Menge des Praparats nicht Uberschreiten. Eine ubermaBige Anwendung kann
die Pflanze oder das Substrat beschadigen.

e Wahrend der Anwendung den Kontakt des Praparats mit Haut, Augen und Schleimhauten
vermeiden.

e Nach Gebrauch die Hande grindlich mit Wasser und Seife waschen.

¢ Wahrend der Verwendung des Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Die Pflanze
bekommt den Booster, der Mensch nicht — und so sollte es auch bleiben.

e Das Produkt nicht mit anderen chemischen Praparaten, Dungemitteln oder
Pflanzenschutzmitteln mischen, es sei denn, der Hersteller erlaubt dies ausdrucklich.

e Aneinem gut bellifteten Ort verwenden.

o Empfindliche Oberflachen vor versehentlicher Verschmutzung durch das Praparat schutzen.
Im Falle des Verschittens das Produkt mit einem saugfahigen Material aufwischen und die
Stelle mit Wasser abspulen.

Warnhinweise beziliglich Kindern und Haustieren

Das Produkt ist kein Spielzeug. Aufgrund des geringen Verpackungsvolumens und des Charakters des
Praparats ist es auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufzubewahren. Ein
versehentliches Verschlucken, Verschutten oder der Kontakt des Praparats mit den Augen ist zu
verhindern.

Mogliche Gefahren

Bei unsachgemaBer Verwendung konnen folgende Gefahren auftreten:



e Haut- oder Augenreizungen bei direktem Kontakt mit dem Praparat,

¢ Risiko des Verschluckens durch Kinder oder Haustiere,

¢ Beschadigung der Pflanze bei Verwendung einer zu groBen Menge des Praparats,

e Verschmutzungvon Nutzflachen,

¢ Risiko einer unsachgemaBen Verwendung des Produkts entgegen seinem Verwendungszweck.
VorsichtsmaBnahmen

¢ Das Produktin der ungedffneten Originalverpackung dicht verschlossen lagern.

e Das Praparat nichtin unbeschriftete Behalter umftllen.

¢ Von Kindern, Haustieren, Lebensmitteln und Getranken fernhalten.

e Das Produkt nicht verwenden, wenn Schaden an der Verpackung, Undichtigkeiten oder
Veranderungen im Aussehen des Praparats festgestellt werden.

e Beibesonders empfindlichen Personen wird empfohlen, wédhrend der Anwendung
Schutzhandschuhe zu tragen.

Erste Hilfe

¢ Hautkontakt: Die Haut mit Wasser und Seife waschen. Bei Auftreten von Reizungen einen Arzt
konsultieren.

o Augenkontakt: Die Augen einige Minuten lang vorsichtig mit klarem Wasser aussplilen. Bei
anhaltender Reizung einen Arzt kontaktieren.

e Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifihren. Den Mund mit Wasser ausspulen und einen Arzt
oder ein Giftinformationszentrum kontaktieren. Die Produktverpackung vorzeigen.

e Einatmen von Dampfen oder Aerosolen: Fur Frischluft sorgen. Bei Unwohlsein arztliche Hilfe
in Anspruch nehmen.

Lagerung

Das Produkt muss an einem trockenen, kiihlen und gut bellfteten Ort, fern von Warmequellen,
direkter Sonneneinstrahlung, Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln gelagert werden. Die
Verpackung muss dicht verschlossen sein, um ein Auslaufen oder eine versehentliche Verwendung zu
verhindern.

Entsorgung

Reste des Praparats nie in die Kanalisation, in Gewéasser oder direkt in den Boden in Mengen gelangen
lassen, die Uber die normale Anwendung des Produkts hinausgehen. Die leere Verpackung und das
ungenutzte Produkt sind gemaB den ortlichen Vorschriften zur Abfalltrennung und -entsorgung zu
entsorgen. Die leere Verpackung nicht fur andere Zwecke wiederverwenden.

Transportsicherheit und Verwendung safety

Das Produkt ist flr den Verbraucher sicher, wenn es bestimmungsgeman, gemaB den Anweisungen
des Herstellers und unter Einhaltung grundlegender VorsichtsmaBnahmen verwendet wird.



UnsachgemaBe Verwendung, Verschlucken, Augenkontakt oder eine Verwendung entgegen dem
Etikett kann Risiken fur die Gesundheit des Benutzers, von Kindern, Tieren oder Pflanzen mit sich
bringen.

Endempfehlungen

Vor jedem Gebrauch den Zustand der Verpackung Uberprufen und die Gebrauchsanweisung lesen.
Bei Zweifeln bezlglich der Verwendung des Produkts ist die Anwendung abzubrechen und die
Informationen des Herstellers auf der Verpackung oder dem Etikett zu Rate zu ziehen.

4. FRANCUSKI (French)
Informations sur la sécurité du produit
¢ Produit : BOPON - Orchid Booster activateur de hampes florales 2 ml
e EAN:5904517383883
¢ Type de produit : préparation horticole pour l'entretien des orchidées
Usage prévu

Le produit est destiné a soutenir le développement des hampes florales des orchidées. La préparation
doit étre utilisée exclusivement conformément a l'usage prévu et aux instructions d'utilisation figurant
sur l'emballage ou l'étiquette du fabricant. Le produit n'est pas destiné a la consommation, a
l'application sur la peau, au contact avec les aliments ou a l'utilisation par des enfants.

Regles pour une utilisation en toute sécurité
e Lire lesinformations figurant sur l'emballage du produit avant utilisation.

o Utiliser la préparation exclusivement pour les plantes ornementales, conformément aux
recommandations du fabricant.

o Ne pas dépasser la quantité recommandée de préparation. Une utilisation excessive peut
endommager la plante ou le substrat.

« Eviter tout contact de la préparation avec la peau, les yeux et les muqueuses lors de
l'application.

e Se laver soigneusement les mains a l'eau et au savon apres utilisation.

¢ Ne pas manger, boire ou fumer pendant l'utilisation du produit. La plante recoit le booster, pas
l'homme — et qu'il en soit ainsi.

o Ne pas mélanger le produit avec d'autres préparations chimiques, engrais ou produits
phytosanitaires, a moins que le fabricant ne l'autorise explicitement.

e Utiliser dans un endroit bien ventilé.

o Protéger les surfaces sensibles contre toute contamination accidentelle par la préparation. En
cas de déversement, essuyer le produit avec un matériau absorbant et laver la zone a l'eau.

Avertissements concernant les enfants et les animaux domestiques



Le produit n'est pas un jouet. En raison de la petite capacité de l'emballage et de la nature de la
préparation, il doit étre conservé hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Ne pas
permettre l'ingestion accidentelle, le déversement ou le contact de la préparation avec les yeux.

Risques potentiels
Les risques suivants peuvent survenir en cas d'utilisation incorrecte :
e irritation de la peau ou des yeux en cas de contact direct avec la préparation,
e risque d'ingestion par les enfants ou les animaux domestiques,
o dommages a la plante en cas d'utilisation d'une trop grande quantité de préparation,
e« contamination des surfaces utiles,
e risque d'utilisation incorrecte du produit contrairement a son usage prévu.
Précautions d'emploi
e Conserver le produit dans son emballage d'origine hermétiquement fermé.
e Ne pasverser la préparation dans des contenants non étiquetés.
o Conserver al'écart des enfants, des animaux, des aliments et des boissons.

e Ne pas utiliser le produit apres avoir constaté des dommages sur l'emballage, une fuite ou une
modification de 'aspect de la préparation.

e Pourles personnes particulierement sensibles, il est recommandé de porter des gants de
protection lors de l'application.

Premiers secours

e Contact avec la peau: laver la peau a l'eau et au savon. En cas d'irritation, consulter un
meédecin.

e Contact avec les yeux : rincer les yeux avec précaution a l'eau propre pendant plusieurs
minutes. Si l'irritation persiste, contacter un médecin.

e Ingestion : ne pas faire vomir. Rincer la bouche a l'eau et contacter un médecin ou un centre
antipoison. Montrer l'emballage du produit.

¢ Inhalation de vapeurs ou d'aérosols : assurer un acces a l'air frais. En cas de malaise,
consulter un médecin.

Stockage

Le produit doit étre stocké dans un endroit sec, frais et bien ventilé, a l'écart des sources de chaleur,
de la lumiere directe du soleil, des aliments, des boissons et des aliments pour animaux. L'emballage
doit étre hermétiquement fermé pour éviter toute fuite ou utilisation accidentelle.

Elimination

Ne pas déverser les résidus de la préparation dans les égouts, les cours d'eau ou directement dans le
sol en quantités autres que celles résultant de l'utilisation correcte du produit. L'emballage vide et le



produit non utilisé doivent étre éliminés conformément aux regles locales de tri et de gestion des
déchets. Ne pas réutiliser l'emballage vide a d'autres fins.

Sécurité d'utilisation

Le produit est slr pour le consommateur lorsqu'il est utilisé conformément a son usage prévu, aux
instructions du fabricant et des précautions de sécurité de base. Une mauvaise utilisation, l'ingestion,
le contact avec les yeux ou l'utilisation contraire a l'étiquette peuvent présenter un risque pour la
santé de l'utilisateur, des enfants, des animaux ou des plantes.

Recommandations finales

Avant chaque utilisation, vérifier l'état de l'emballage et lire les instructions d'utilisation. En cas de
doute concernant l'utilisation du produit, arréter l'application et utiliser les informations du fabricant
fournies sur l'emballage ou l'étiquette.

5. WLOSKI (Italian)
Informazioni sulla sicurezza del prodotto

e Prodotto: BOPON - Orchid Booster attivatore di steli fiorali 2 ml

e [EAN:5904517383883

o Tipo di prodotto: preparato per giardinaggio da utilizzare nella cura delle orchidee
Destinazione d'uso

Il prodotto € destinato a supportare lo sviluppo degli steli fiorali delle orchidee. Il preparato deve
essere utilizzato esclusivamente in conformita alla sua destinazione d'uso e alle istruzioni per l'uso
riportate sulla confezione o sull'etichetta del produttore. Il prodotto no & destinato al consumo,
all'applicazione sulla pelle, al contatto con alimenti o all'uso da parte di bambini.

Regole per un uso sicuro
e Leggere le informazioni sulla confezione del prodotto prima dell'uso.

o Utilizzare il preparato esclusivamente per piante ornamentali, in conformita con le
raccomandazioni del produttore.

o Non superare la quantita raccomandata di preparato. Un uso eccessivo puo danneggiare la
pianta o il substrato.

e Evitare il contatto del preparato con la pelle, gli occhi e le mucose durante l'applicazione.
¢ Lavare accuratamente le mani con acqua e sapone dopo l'uso.

¢ Non mangiare, bere o fumare durante l'uso del prodotto. La piantariceve il booster, l'uomo no
— e cherimanga cosi.

¢ Non mescolare il prodotto con altri preparati chimici, fertilizzanti o prodotti fitosanitari, a meno
che il produttore non lo consenta esplicitamente.

e Utilizzare in un'area ben ventilata.



e Proteggere le superfici sensibili dalla contaminazione accidentale con il preparato. In caso di
fuoriuscita, asciugare il prodotto con un materiale assorbente e lavare l'area con acqua.

Avvertenze riguardanti bambini e animali domestici

Il prodotto non € un giocattolo. A causa della piccola capacita della confezione e della natura del
preparato, deve essere conservato fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici. Non
consentire l'ingestione accidentale, il rovesciamento o il contatto del preparato con gli occhi.

Potenziali pericoli
| seguenti pericoli possono verificarsi in caso di uso errato:
e irritazione della pelle o degli occhi in caso di contatto diretto con il preparato,
e rischio diingestione da parte di bambini o animali domestici,
e dannialla piantain caso di utilizzo di una quantita eccessiva di preparato,
e contaminazione delle superfici utili,
e rischio di uso errato del produto contrariamente alla sua destinazione d'uso.
Precauzioni d'uso

e Conservare il prodotto nella sua confezione originale, ermeticamente chiusa.

Non versare il preparato in contenitori non etichettati.

Conservare lontano da bambini, animali, alimenti e bevande.

Non utilizzare il prodotto dopo aver notato danni alla confezione, perdite o una modifica
dell'aspetto del preparato.

Per le persone particolarmente sensibili, siraccomanda di indossare guanti protettivi durante
l'applicazione.

Primo soccorso

o Contatto con la pelle: lavare la pelle con acqua e sapone. In caso di irritazione, consultare un
medico.

o Contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente gli occhi con acqua pulita per diversi
minuti. Se l'irritazione persiste, contattare un medico.

¢ Ingestione: non indurre il vomito. Sciacquare la bocca con acqua e contattare un medico o un
centro antiveleni. Mostrare la confezione del prodotto.

¢ Inalazione di vapori o aerosol: garantire l'accesso all'aria fresca. In caso di malessere,
consultare un medico.

Conservazione

Il prodotto deve essere conservato in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato, lontano da fonti di
calore, luce solare diretta, alimenti, bevande e mangimi per animali. La confezione deve essere
ermeticamente chiusa per evitare perdite o usi accidentali.



Smaltimento

Non versare i residui del preparato nel sistema fognario, nei corpi idrici o direttamente nel terreno in
guantita diverse da quelle derivanti dal corretto uso del prodotto. La confezione vuota e il prodotto
non utilizzato devono essere smaltiti in conformita con le norme locali di segregazione e gestione dei
rifiuti. Non riutilizzare la confezione vuota per altri scopi.

Sicurezza d'uso

Il prodotto & sicuro per il consumatore se utilizzato in conformita alla sua destinazione d'uso, alle
istruzioni del produttore e alle precauzioni di sicurezza di base. Un uso improprio, l'ingestione, il
contatto con gli occhi o l'uso contrario all'etichetta possono presentare un rischio per la salute
dell'utente, dei bambini, degli animali o delle piante.

Raccomandazioni finali

Prima di ogni utilizzo, verificare lo stato della confezione e leggere le istruzioni per l'uso. In caso di
dubbio sull'uso del prodotto, interrompere l'applicazione e consultare le informazioni del produttore
fornite sulla confezione o sull'etichetta.

6. HISZPANSKI (Spanish)
Informacion de seguridad del producto

¢ Producto: BOPON - Orchid Booster activador de tallos florales 2 ml

e [EAN:5904517383883

¢ Tipo de producto: preparado de jardineria para el cuidado de orquideas
Uso previsto

El producto esta destinado a favorecer el desarrollo de los tallos florales de las orquideas. El
preparado debe utilizarse exclusivamente de acuerdo con su uso previsto y las instrucciones de uso
que figuran en el envase o en la etiqueta del fabricante. El producto no esta destinado al consumo, la
aplicacién en la piel, el contacto con alimentos o el uso por parte de nifos.

Reglas para un uso seguro
e Lealainformacion del envase del producto antes de usarlo.

e Utilice el preparado exclusivamente para plantas ornamentales, de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

¢ No exceda la cantidad recomendada de preparado. Un uso excesivo puede dafiar la planta o el
sustrato.

o Evite el contacto del preparado con la piel, los ojos y las mucosas durante la aplicacion.
e Lavese bien las manos con aguay jabdn después de usarlo.

¢ No coma, beba ni fume durante el uso del producto. La planta recibe el booster, el ser humano
no —y que siga siendo asi.

¢ No mezcle el producto con otros preparados quimicos, fertilizantes o productos fitosanitarios,
a menos que el fabricante lo permita explicitamente.



o Utilicelo en un area bien ventilada.

e Proteja las superficies sensibles contra la contaminacion accidental con el preparado. En
caso de derrame, limpie el producto con un material absorbente y lave la zona con agua.

Advertencias sobre ninos y mascotas

El producto no es un juguete. Debido a la pequefia capacidad del envase y a la naturaleza del
preparado, debe mantenerse fuera del alcance de los nifios y de las mascotas. No permita la
ingestién accidental, el derrame o el contacto del preparado con los ojos.

Peligros potenciales
Los siguientes peligros pueden ocurrir en caso de un uso incorrecto:
e irritacion de la piel o de los 0jos en caso de contacto directo con el preparado,
e riesgo de ingestidn por parte de ninos o mascotas,
¢ danos a la planta en caso de utilizar demasiada cantidad de preparado,
e contaminacion de las superficies utiles,
e riesgo de uso incorrecto del producto contrariamente a su uso previsto.
Precauciones de empleo
e Conserve el producto en su envase original firmemente cerrado.
¢ Novierta el preparado en recipientes sin etiquetar.
e Manténgalo alejado de ninos, animales, alimentos y bebidas.

¢ No utilice el producto si nota dafios en el envase, fugas o un cambio en el aspecto del
preparado.

e Para personas especialmente sensibles, se recomienda el uso de guantes protectores durante
la aplicacion.

Primeros auxilios

e Contacto con la piel: lave la piel con agua y jabon. En caso de irritacién, consulte a un
médico.

e Contacto con los ojos: enjuague los ojos cuidadosamente con agua limpia durante varios
minutos. Si la irritacién persiste, contacte a un médico.

¢ Ingestidén: no provocar el vomito. Enjuaguese la boca con agua y contacte a un médico o a un
centro de control de intoxicaciones. Muestre el envase del producto.

¢ Inhalacidn de vapores o aerosoles: asegure el acceso al aire fresco. En caso de malestar,
consulte a un médico.

Almacenamiento



El producto debe almacenarse en un lugar seco, fresco y bien ventilado, lejos de fuentes de calor, la
luz solar directa, alimentos, bebidas y piensos para animales. El envase debe estar firmemente
cerrado para evitar fugas o usos accidentales.

Eliminacion

No vierta los residuos del preparado en el sistema de alcantarillado, en masas de agua ni
directamente en el suelo en cantidades distintas a las resultantes del uso correcto del producto. El
envase vacio y el producto no utilizado deben eliminarse de acuerdo con las normas locales de
segregacion y gestion de residuos. No reutilice el envase vacio para otros fines.

Seguridad de uso

El producto es seguro para el consumidor cuando se utiliza de acuerdo con su uso previsto, las
instrucciones del fabricante y las precauciones basicas de seguridad. EL uso indebido, la ingestion, el
contacto con los o0jos o el uso contrario a la etiqueta pueden presentar un riesgo para la salud del
usuario, los nifos, los animales o las plantas.

Recomendaciones finales

Antes de cada uso, compruebe el estado del envase y lea las instrucciones de uso. En caso de duda
sobre el uso del producto, interrumpa la aplicacion y consulte la informacioén del fabricante provista
en el envase o en la etiqueta.

7. PORTUGALSKI (Portuguese)
Informacoes de seguranga do produto

¢ Produto: BOPON - Orchid Booster ativador de hastes florais 2 ml

e [EAN:5904517383883

e Tipo de produto: preparado de jardinagem para o cuidado de orquideas
Uso previsto

O produto destina-se a apoiar o desenvolvimento das hastes florais das orquideas. O preparado deve
ser utilizado exclusivamente de acordo com o seu uso previsto e as instrugcdes de utilizagcdo que
constam da embalagem ou do rétulo do fabricante. O produto nédo se destina ao consumo, a
aplicacao na pele, ao contacto com alimentos ou a utilizacao por criancas.

Regras para uma utilizacao segura
¢ Leia asinformag¢des na embalagem do produto antes de utilizar.

e Utilize o preparado exclusivamente para plantas ornamentais, de acordo com as
recomendacdes do fabricante.

o Nao exceda a quantidade recomendada de preparado. O uso excessivo pode danificar a planta
ou o substrato.

e« Evite o contacto do preparado com a pele, olhos e mucosas durante a aplicacéo.

¢ Lave muito bem as maos com agua e sabao apds a utilizacao.



¢ Nao coma, beba ou fume durante a utilizacao do produto. A planta recebe o booster, o ser
humano ndo — e que assim continue.

o No misture o produto com outros preparados quimicos, fertilizantes ou produtos
fitofarmacéuticos, a menos que o fabricante o permita explicitamente.

e Utilize numa area bem ventilada.

e Proteja as superficies sensiveis contra a contaminagao acidental com o preparado. Em caso
de derrame, limpe o produto com um material absorvente e lave a zona com agua.

Adverténcias relativas a criancas e animais de estimacéo

O produto ndo é um brinquedo. Devido a pequena capacidade da embalagem e a natureza do
preparado, deve ser mantido fora do alcance das criangas e dos animais de estimacao. Ndo permita a
ingestao acidental, o derrame ou o contacto do preparado com os olhos.

Perigos potenciais
Os seguintes perigos podem ocorrer em caso de utilizagao incorreta:
e irritacdo da pele ou dos olhos em caso de contacto direto com o preparado,
e risco deingestdo por criangas ou animais de estimacao,
e danos na planta em caso de utilizacdo de uma quantidade excessiva de preparado,
e contaminacao das superficies Uteis,
e risco de utilizagcdo incorreta do produto contrariamente ao seu uso previsto.
Precaucodes de utilizacao
e Conserve o produto na sua embalagem original firmemente fechada.
 Nao verta o preparado em recipientes sem rétulo.
¢ Mantenha afastado de criangas, animais, alimentos e bebidas.

¢ Nao utilize o produto se notar danos na embalagem, fugas ou uma alteragdo no aspeto do
preparado.

o Para pessoas especialmente sensiveis, recomenda-se o uso de luvas de protecao durante a
aplicacao.

Primeiros socorros

o Contacto com a pele: lave a pele com agua e sabao. Em caso de irritagado, consulte um
médico.

e Contacto com os olhos: enxague os olhos cuidadosamente com agua limpa durante varios
minutos. Se a irritacion persistir, contacte um médico.

¢ Ingestao: ndo provocar o vomito. Enxague a boca com agua e contacte um médico ou um
centro de informacéo antivenenos. Mostre a embalagem do produto.



¢ Inalacao de vapores ou aerossadis: assegure o acesso a ar fresco. Em caso de indisposicao,
consulte um médico.

Armazenamento

O produto deve ser armazenado num local seco, fresco e bem ventilado, longe de fontes de calor, luz
solar direta, alimentos, bebidas e ragcdes para animais. A embalagem deve estar firmemente fechada
para evitar fugas ou utilizagbes acidentais.

Eliminacao

Nao verta os residuos do preparado no sistema de esgotos, em massas de dgua ou diretamente no
solo em quantidades diferentes das resultantes da utilizagcédo correta do produto. A embalagem vazia
e o produto ndo utilizado devem ser eliminados de acordo com as nhormas locais de segregacéo e
gestao de residuos. Nao reutilize a embalagem vazia para outros fins.

Seguranca de utilizagao

O produto é seguro para o consumidor quando utilizado de acordo com o seu uso previsto, as
instrugdes do fabricante e as precaugoes basicas de seguranca. O uso indevido, a ingestao, o
contacto com os olhos ou o0 uso contrario ao rétulo podem apresentar um risco para a saude do
utilizador, das criangas, dos animais ou das plantas.

Recomendacoes finais

Antes de cada utilizagéo, verifique o estado da embalagem e leia as instrugdes de utilizacdo. Em caso
de duvida sobre a utilizagao do produto, interrompa a aplicacao e consulte as informacgdes do
fabricante fornecidas na embalagem ou no rétulo.

8. NIDERLANDZKI (Dutch)
Productveiligheidsinformatie

e Product: BOPON - Orchid Booster bloemstengelactivator 2 ml

e [EAN:5904517383883

¢ Producttype: tuinbouwpreparaat voor de verzorging van orchideeén
Beoogd gebruik

Het productis bedoeld om de ontwikkeling van bloemstengels van orchideeén te ondersteunen. Het
preparat dient uitsluitend te worden gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel en de
gebruiksaanwijzing op de verpakking of het etiket van de fabrikant. Het product is niet bedoeld voor
consumptie, aanbrengen op de huid, contact met levensmiddelen of gebruik door kinderen.

Regels voor veilig gebruik
e Leesvoor gebruik de informatie op de productverpakking.

e Gebruik het preparaat uitsluitend voor sierplanten, in overeenstemming met de aanbevelingen
van de fabrikant.

¢ Overschrijd de aanbevolen hoeveelheid van het preparaat niet. Overmatig gebruik kan de plant
of het substraat beschadigen.



« Vermijd tijdens het aanbrengen contact van het preparaat met de huid, ogen en slijmvliezen.
¢ Was de handen na gebruik grondig met water en zeep.

¢ Nieteten, drinken of roken tijdens het gebruik van het product. De plant krijgt de booster, de
mens niet — en laat dat zo blijven.

e Meng het product niet met andere chemische preparaten, meststoffen of
gewasbeschermingsmiddelen, tenzij de fabrikant dit uitdrukkelijk toestaat.

e Gebruikin een goed geventileerde ruimte.

e Bescherm gevoelige oppervlakken tegen onbedoelde verontreiniging met het preparaat. In
geval van morsen, veeg het product op met een absorberend materiaal en was de plek met
water.

Waarschuwingen met betrekking tot kinderen en huisdieren

Het productis geen speelgoed. Vanwege de kleine verpakkingscapaciteit en de aard van het preparaat
moet het buiten het bereik van kinderen en huisdieren worden bewaard. Voorkom onbedoelde
inslikken, morsen of contact van het preparaat met de ogen.

Mogelijke gevaren
De volgende gevaren kunnen optreden bij onjuist gebruik:

e huid- of oogirritatie in geval van direct contact met het preparaat,

risico op inslikken door kinderen of huisdieren,

schade aan de plant bij gebruik van te veel preparaat,

verontreiniging van gebruiksoppervlakken,

risico op onjuist gebruik van het product in strijd met het beoogde doel.
Voorzorgsmaatregelen

¢ Bewaar het productin de originele, goed gesloten verpakking.

o Giet het preparaat niet in niet-gelabelde containers.

e Uitde buurtvan kinderen, huisdieren, voedsel en dranken houden.

e Gebruik het product niet nadat u schade aan de verpakking, lekkage of een verandering in het
uiterlijk van het preparaat heeft opgemerkt.

¢ Voor bijzonder gevoelige personen wordt aanbevolen om tijdens het aanbrengen
beschermende handschoenen te dragen.

Eerste hulp
¢ Contact met de huid: was de huid met water en zeep. Raadpleeg bij irritatie een arts.

¢ Contact met de ogen: spoel de ogen voorzichtig met schoon water gedurende een aantal
minuten. Contacteer een arts als de irritatie aanhoudt.



¢ Inslikken: niet het braken opwekken. Spoel de mond met water en neem contact op met een
arts of een antigifcentrum. Toon de productverpakking.

¢ Inademing van dampen of aerosol: zorg voor toegang tot frisse lucht. Raadpleeg bij onwel
voelen een arts.

Opslag

Het product moet worden bewaard op een droge, koele en goed geventileerde plaats, uit de buurt van
warmtebronnen, direct zonlicht, voedsel, dranken en diervoeder. De verpakking moet goed gesloten
zijn om lekkage of onbedoeld gebruik te voorkomen.

Verwijdering

Giet resten van het preparaat niet in het riool, oppervlaktewater of direct in de bodem in andere
hoeveelheden dan die welke voortvloeien uit het juiste gebruik van het product. Lege verpakkingen en
ongebruikt product moeten worden afgevoerd in overeenstemming met de lokale regels voor
afvalscheiding en -beheer. Gebruik de lege verpakking niet opnieuw voor andere doeleinden.

Veiligheid van gebruik

Het product is veilig voor de consument wanneer het wordt gebruikt in overeenstemming met het
beoogde doel, de instructies van de fabrikant en de basisveiligheidsvoorzorgsmaatregelen. Onjuist
gebruik, inslikken, oogcontact of gebruik in strijd met het etiket kan een risico vormen voor de
gezondheid van de gebruiker, kinderen, dieren of planten.

Eindaanbevelingen

Controleer voor elk gebruik de staat van de verpakking en lees de gebruiksaanwijzing. Stop bij twijfel
over het gebruik van het product met het aanbrengen en raadpleeg de informatie van de fabrikant op
de verpakking of het etiket.

9. DUNSKI (Danish)

Produktsikkerhedsoplysninger
e Produkt: BOPON - Orchid Booster aktivator til blomsterstaengler 2 ml
e [EAN:5904517383883
e Produkttype: havebrugspreeparat til pleje af orkidéer

Tilsigtet anvendelse

Produktet er beregnet til at stgtte udviklingen af orkidéers blomstersteengler. Preeparatet ma
udelukkende anvendes i overensstemmelse med dets tilsigtede formal og brugsanvisningen pa
emballagen eller producentens etiket. Produktet er ikke beregnet til indtagelse, anvendelse pa huden,
kontakt med fgdevarer eller brug af bgrn.

Regler for sikker brug
e Lees oplysningerne pa produktets emballage far brug.

¢ Anvend udelukkende preeparatet til prydplanter i overensstemmelse med producentens
anbefalinger.



Overskrid ikke den anbefalede maengde preeparat. Overdreven brug kan beskadige planten
eller substratet.

Undga kontakt med hud, gjne og slimhinder under pafaring af preeparatet.
Vask heenderne grundigt med vand og saebe efter brug.

Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brug af produktet. Planten far boosteren, det gar
mennesket ikke — og lad det forblive sadan.

Bland ikke produktet med andre kemiske praeparater, gadning eller plantebeskyttelsesmidler,
medmindre producenten udtrykkeligt tillader det.

Anvendes i et godt ventileret omrade.

Beskyt falsomme overflader mod utilsigtet forurening med preeparatet. | tilfaelde af spild tarres
produktet op med et absorberende materiale, og omradet vaskes med vand.

Advarsler vedrgrende bgrn og keeledyr

Produktet er ikke et legetgj. Pa grund af den lille emballagekapacitet og preeparatets natur skal det
opbevares utilgaengeligt for barn og keeledyr. Undga utilsigtet indtagelse, spild eller kontakt med
gjnene.

Potentielle farer

Falgende farer kan opsta ved forkert brug:

hud- eller gjenirritation i tilfeelde af direkte kontakt med preeparatet,
risiko for indtagelse af bgrn eller keeledyr,

skade pa planten, hvis der anvendes for meget preeparat,
forurening af brugsoverflader,

risiko for forkert brug af produktet i strid med dets tilsigtede formal.

Forholdsregler

Opbevar produktet i den originale, teet lukkede emballage.
Heeld ikke preeparatet i beholdere uden etiket.
Holdes veek fra bgrn, keeledyr, fadevarer og drikkevarer.

Brug ikke produktet, hvis du bemaerker skader pa emballagen, leekage eller aendring i
preeparatets udseende.

For seerligt falsomme personer anbefales det at baere beskyttelseshandsker under pafaring.

Farstehjaelp

Hudkontakt: vask huden med vand og seebe. Sgg laege i tilfeelde af irritation.

Bjenkontakt: skyl forsigtigt gjnene med rent vand i flere minutter. Hvis irritationen varer ved,
kontaktes en laege.



e Indtagelse: fremkald ikke opkastning. Skyl munden med vand og kontakt en laege eller en
giftlinje. Vis produktets emballage.

¢ Indanding af dampe eller aerosol: sgrg for frisk luft. Sag leegehjeelp i tilfeelde af ubehag.
Opbevaring

Produktet skal opbevares pa et tart, kaligt og godt ventileret sted, vaek fra varmekilder, direkte sollys,
fadevarer, drikkevarer og dyrefoder. Emballagen skal veere teet lukket for at forhindre laekage eller
utilsigtet brug.

Bortskaffelse

Heeld ikke rester af praeparatet i kloaksystemet, vandlgb eller direkte i jorden i andre maengder end
dem, der fglger af den korrekte brug af produktet. Tom emballage og ubrugt produkt skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler for affaldssortering og -handtering. Genbrug ikke den tomme
emballage til andre formal.

Sikkerhed ved brug

Produktet er sikkert for forbrugeren, nar det anvendes i overensstemmelse med dets tilsigtede formal,
producentens anvisninger og grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger. Forkert brug, indtagelse,
gjenkontakt eller brug i strid med etiketten kan udgare en risiko for brugerens, barns, dyrs eller
planters sundhed.

Endelige anbefalinger

Kontroller emballagens tilstand for hver brug og lees brugsanvisningen. | tilfeelde af tvivlom brugen af
produktet, skal pafgringen afbrydes, og producentens oplysninger pa emballagen eller etiketten skal
konsulteres.

9. SZWEDZKI (Swedish)

Produktsdkerhetsinformation
e Produkt: BOPON - Orchid Booster aktivator for blomstanglar 2 ml
o [EAN:5904517383883
e Produkttyp: tradgardspreparat for skotsel av orkidéer

Avsedd anvandning

Produkten ar avsedd att stodja utvecklingen av blomstanglar pa orkidéer. Preparatet far endast
anvandas i enlighet med dess avsedda d&ndamal och de bruksanvisningar som anges pa
forpackningen eller tillverkarens etikett. Produkten ar inte avsedd for konsumtion, applicering pa
huden, kontakt med livsmedel eller anvdndning av barn.

Regler for sdker anvandning
e Lasinformationen pa produktens forpackning fore anvandning.
¢ Anvand preparatet endast for prydnadsvaxter, i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

o Overskrid inte den rekommenderade mangden preparat. Overdriven anvandning kan skada
vaxten eller substratet.



Undvik kontakt med hud, 6gon och slemhinnor under applicering av preparatet.
Tvatta handerna noggrant med tval och vatten efter anvandning.

Atinte, drick inte och rék inte under anvdndning av produkten. Véxten far boostern, manniskan
gor det inte — och lat det forbli sa.

Blanda inte produkten med andra kemiska preparat, godselmedel eller vaxtskyddsmedel,
savida inte tillverkaren uttryckligen tillater det.

Anvands pa en val ventilerad plats.

Skydda kénsliga ytor fran oavsiktlig kontaminering med preparatet. Vid spill, torka upp
produkten med ett absorberande material och tvatta omradet med vatten.

Varningar gdallande barn och husdjur

Produkten ar ingen leksak. Pa grund av den lilla férpackningskapaciteten och preparatets natur ska
det forvaras utom rackhall for barn och husdjur. Undvik oavsiktlig svaljning, spill eller kontakt med
ogonen.

Potentiella faror

Féljande faror kan uppsta vid felaktig anvandning:

hud- eller 6gonirritation vid direkt kontakt med preparatet,
risk for svaljning av barn eller husdjur,

skada pa vaxten om for mycket preparat anvands,
kontaminering av bruksytor,

risk for felaktig anvandning av produkten i strid med dess avsedda dandamal.

Forsiktighetsatgarder

Forvara produkten i originalférpackningen, tatt forsluten.
Hall inte 6ver preparatet i omarkta behallare.
Hall borta fran barn, husdjur, livsmedel och drycker.

Anvand inte produkten om du marker skador pa forpackningen, lackage eller forandring i
preparatets utseende.

For sarskilt kansliga personer rekommenderas att bara skyddshandskar under appliceringen.

Forsta hjalpen

Hudkontakt: tvatta huden med tval och vatten. Kontakta ldkare vid irritation.

Ogonkontakt: skolj forsiktigt 5gonen med rent vatten i flera minuter. Om irritationen kvarstar,
kontakta ldkare.

Nedsvaljning: framkalla inte krakning. Skélj munnen med vatten och kontakta lakare eller
giftinformationscentral. Visa produktens férpackning.



e Inandning av angor eller aerosol: sorj for frisk luft. Sok lakarvard vid obehag.
Forvaring

Produkten ska forvaras pa en torr, sval och val ventilerad plats, borta fran varmekallor, direkt solljus,
livsmedel, drycker och djurfoder. Férpackningen ska vara tatt forsluten for att forhindra lackage eller
oavsiktlig anvandning.

Avfallshantering

Hall inte rester av preparatet i avloppssystemet, vattendrag eller direkt i jorden i andra mangder an de
som foljer av korrekt anvandning av produkten. Tom emballage och oanvand produkt ska kasseras i
enlighet med lokala regler fér avfallssortering och -hantering. Ateranvéand inte den tomma
forpackningen for andra &ndamal.

Séakerhet vid anvdndning

Produkten ar sdker for konsumenten nar den anvands i enlighet med dess avsedda andamal,
tillverkarens anvisningar och grundlaggande sékerhetsatgarder. Felaktig anvandning, svaljning,
o0gonkontakt eller anvandning i strid med etiketten kan utgéra en risk for anvandarens, barns, djurs
eller vaxters halsa.

Slutliga rekommendationer

Kontrollera forpackningens skick fore varje anvandning och las bruksanvisningen. | handelse av
tveksamhet om bruket av produkten, avbryt appliceringen och konsultera tillverkarens information pa
forpackningen eller etiketten.

10. FINSKI (Finnish)
Tuoteturvallisuustiedot
e Tuote: BOPON - Orchid Booster kukkavarsien aktivaattori 2 ml
e [EAN:5904517383883
¢ Tuotetyyppi: puutarhanhoitovalmiste orkideojen hoitoon
Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu tukemaan orkideojen kukkavarsien kehitysta. Valmistetta tulee kayttaa
ainoastaan sen kayttotarkoituksen ja pakkauksessa tai valmistajan etiketissa annettujen
kayttdohjeiden mukaisesti. Tuotetta ei ole tarkoitettu nautittavaksi, iholle levitettdvaksi, kosketukseen
elintarvikkeiden kanssa eika lasten kayttoon.

Turvallisen kdaytdon saannot
¢ Lue tuotteen pakkauksessa olevat tiedot ennen kayttoa.
¢ Kayta valmistetta vain koristekasveille valmistajan suositusten mukaisesti.

o Alaylita valmisteen suositeltua maaraa. Liiallinen kayttd voi vahingoittaa kasvia tai
kasvualustaa.

e Valta valmisteen kosketusta ihoon, silmiin ja limakalvoihin levityksen aikana.



Pese kddet huolellisesti saippualla ja vedelld kayton jalkeen.

Al syo, juo tai tupakoi tuotteen kdyton aikana. Kasvi saa tehosteen, ihminen ei — ja pidetdan
se niin.

Ala sekoita tuotetta muiden kemiallisten valmisteiden, lannoitteiden tai kasvinsuojeluaineiden
kanssa, ellei valmistaja nimenomaisesti salli sita.

Kayta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Suojaa herkat pinnat valmisteen tahattomalta likaantumiselta. Jos tuotetta laikkyy, pyyhi se
imukykyisella materiaalilla ja pese alue vedella.

Lapsia ja lemmikkieldaimia koskevat varoitukset

Tuote ei ole lelu. Pakkauksen pienen koon ja valmisteen luonteen vuoksi se on sailytettava lasten ja

lemmikkieldinten ulottumattomissa. Ald anna valmisteen joutua vahingossa nieluun, laikky3 tai

joutua kosketuksiin silmien kanssa.

Mahdolliset vaarat

Seuraavia vaaroja voi esiintya virheellisen kayton aikana:

iho- tai silmaarsytys suorassa kosketuksessa valmisteen kanssa,
lasten tai lemmikkieldinten nielemisriski,

kasvin vaurioituminen, jos valmistetta kaytetaan liikaa,
kayttopintojen likaantuminen,

riski tuotteen virheellisesta kaytosta sen kayttotarkoituksen vastaisesti.

Varotoimenpiteet

Sailyta tuote alkuperaisessa, tiiviisti suljetussa pakkauksessa.
Ala kaada valmistetta merkitsemattdmiin astioihin.
Sailyta lasten, lemmikkielainten, elintarvikkeiden ja juomien ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat pakkauksen vaurioituneen, vuotavan tai valmisteen ulkon&én
muuttuneen.

Erityisen herkille henkildille suositellaan suojakasineiden kayttoa levityksen aikana.

Ensiapu

Ilhokosketus: pese iho saippualla ja vedelld. Jos ilmenee arsytysta, ota yhteys laakariin.

Silmakosketus: huuhtele silmia varovasti puhtaalla vedella useita minuutteja. Jos arsytys
jatkuu, ota yhteys laakariin.

Nieleminen: dla oksennuta. Huuhtele suu vedella ja ota yhteys laakariin tai
myrkytystietokeskukseen. Nayta tuotteen pakkaus.

Hoyryjen tai aerosolin sisdanhengitys: varmista raittiin ilman saanti. Jos ilmenee
huonovointisuutta, hakeudu laakarin hoitoon.



Sailytys

Tuote on sailytettava kuivassa, viileassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa, etdalla lAmmadnlahteist3,
suorasta auringonvalosta, elintarvikkeista, juomista ja eldintenrehuista. Pakkauksen on oltava tiiviisti
suljettu vuotojen tai tahattoman kayton estamiseksi.

Havittaminen

Ala kaada valmisteen jadmia viemariin, vesistoihin tai suoraan maaperdan muina maarina kuin
tuotteen asianmukaisesta kaytosta johtuvina maarina. Tyhja pakkaus ja kayttamaton tuote on
havitettava paikallisten jatteiden lajittelu- ja kasittelysdantdjen mukaisesti. Ala kayta tyhjaa pakkausta
uudelleen muihin tarkoituksiin.

Kayttéturvallisuus

Tuote on kuluttajalle turvallinen, kun sita kaytetdan sen kayttdtarkoituksen, valmistajan ohjeiden ja
perusturvatoimenpiteiden mukaisesti. Virheellinen kaytto, nieleminen, silmakosketus tai etiketin
vastainen kaytto voi aiheuttaa riskin kayttajan, lasten, eldinten tai kasvien terveydelle.

Lopulliset suositukset

Tarkista pakkauksen kunto ennen jokaista kayttoa ja lue kayttoohjeet. Jos tuotteen kaytdsta heraa
epailyksia, keskeyta levitys ja katso valmistajan tiedot pakkauksesta tai etiketista.

11. ESTONSKI (Estonian)
Toote ohutusteave
o Toode: BOPON - Orchid Booster dievarte aktivaator 2 ml
e [EAN:5904517383883
¢ Toote tiilip: aianduspreparaat orhideede hooldamiseks
Kasutuseesmark

Toode on mdéeldud orhideede dievarte arengu toetamiseks. Preparaati tuleb kasutada eranditult
vastavalt selle kasutusotstarbele ja tootja pakendil voi etiketil esitatud kasutusjuhendile. Toode ei ole
mobeldud tarbimiseks, nahale kandmiseks, kokkupuuteks toiduga ega lastele kasutamiseks.

Ohutu kasutamise reeglid
¢ Enne kasutamist lugege labi toote pakendil olev teave.
¢ Kasutage preparaati ainult ilutaimede jaoks, vastavalt tootja soovitustele.

o Arge liletage preparaadi soovitatavat kogust. Liigne kasutamine véib kahjustada taime voi
substraati.

e Valtige pealekandmise ajal preparaadi kokkupuudet naha, silmade ja limaskestadega.
¢ Parast kasutamist peske kdaed pdhjalikult seebi ja veega.

o Arge s66ge, jooge ega suitsetage toote kasutamise ajal. Taim saab turgutust (boosterit),
inimene mitte — ja jatkem see nii.



Arge segage toodet teiste keemiliste preparaatide, véetiste voi taimekaitsevahenditega, vélja
arvatud juhul, kui tootja on seda selgesodnaliselt lubanud.

Kasutada hasti ventileeritavas kohas.

Kaitske tundlikke pindu preparaadi juhusliku saastumise eest. Mahavoolamise korral pthkige
toode imava materjaliga ja peske koht veega.

Hoiatused laste ja lemmikloomade kohta

Toode ei ole manguasi. Pakendi vaikese mahu ja preparaadi iseloomu tdttu tuleb seda hoida lastele ja
lemmikloomadele kattesaamatus kohas. Valtige juhuslikku allaneelamist, mahavoolamist voi
preparaadi kokkupuudet silmadega.

Voimalikud ohud

Valesti kasutamisel voivad tekkida jargmised ohud:

naha- voi silmade arritus otsesel kokkupuutel preparaadiga,
allaneelamise oht laste voi lemmikloomade poolt,

taime kahjustamine liiga suure koguse preparaadi kasutamisel,
toopindade saastumine,

toote vaarkasutuse oht vastupidiselt selle kasutusotstarbele.

Ettevaatusabinoud

Hoidke toodet originaalpakendis, tihedalt suletuna.
Arge valage preparaati margistamata mahutitesse.
Hoida eemal lastest, lemmikloomadest, toidust ja jookidest.

Arge kasutage toodet, kui méarkate pakendi kahjustust, leket vdi preparaadi valimuse
muutumist.

Eriti tundlikel inimestel on pealekandmise ajal soovitatav kanda kaitsekindaid.

Esmaabi

Kokkupuude nahaga: peske nahka seebi ja veega. Arrituse tekkimisel konsulteerige arstiga.

Kokkupuude silmadega: loputage silmi ettevaatlikult mitme minuti jooksul puhta veega. Kui
arritus pusib, podrduge arsti poole.

Allaneelamine: mitte esile kutsuda oksendamist. Loputage suud veega ja vdtke Uhendust arsti
vOi murgistusteabekeskusega. Naidake toote pakendit.

Aurude voi aerosooli sissehingamine: tagada juurdepaas varskele 6hule. Halva enesetunde
korral po6orduda arsti poole.

Sailitamine



Toodet tuleb hoida kuivas, jahedas ja hasti ventileeritavas kohas, eemal soojusallikatest, otsesest
paikesevalgusest, toidust, jookidest ja loomasoddast. Pakend peab olema tihedalt suletud, et valtida
leket vdi juhuslikku kasutamist.

Jaatmekaitlus

Arge valage preparaadi jaike kanalisatsiooni, veekogudesse ega otse pinnasesse muudes kogustes
kui need, mis tulenevad toote nduetekohasest kasutamisest. Tlhi pakend ja kasutamata toode tuleb
utiliseerida vastavalt kohalikele jadtmete sorteerimise ja kaitlemise reeglitele. Arge kasutage tiihja
pakendit muul otstarbel.

Kasutusohutus

Toode on tarbijale ohutu, kui seda kasutatakse vastavalt selle kasutusotstarbele, tootja juhistele ja
pohilistele ohutusmeetmetele. Vale kasutamine, allaneelamine, silma sattumine voi etiketi vastane
kasutamine voib kujutada ohtu kasutaja, laste, loomade vdi taimede tervisele.

Loppsoovitused

Enne iga kasutamist kontrollige pakendi seisukorda ja lugege kasutusjuhendit. Kui teil tekib kahtlusi
toote kasutamise suhtes, katkestage pealekandmine ja tutvuge tootja teabega pakendil voi etiketil.

12. LITEWSKI (Lithuanian)
Produkto saugos informacija

e Produktas: BOPON - Orchid Booster ziedkociy aktyvatorius 2 ml

e [EAN:5904517383883

e Produkto rusis: sodininkystés preparatas, skirtas orchidéjy prieziurai
Produkto paskirtis

Produktas skirtas palaikyti orchidéjy ziedkocCiy vystymasi. Preparata reikia naudoti tik pagal jo paskirtj
ir laikantis gamintojo pakuotéje arba etiketéje pateiktos naudojimo instrukcijos. Produktas néra
skirtas vartojimui, tepimui ant odos, kontaktui su maistu ar vaiky naudojimui.

Saugos taisyklés
o Prie$ naudojima perskaitykite informacijg ant produkto pakuotés.
¢ Preparatg naudokite tik dekoratyviniams augalams, laikydamiesi gamintojo rekomendacijy.

o NevirSykite rekomenduojamo preparato kiekio. Per didelis kiekis gali pazeisti augala arba
substrata.

¢ Naudojimo metu venkite preparato kontakto su oda, akimis ir gleivine.
e Po naudojimo kruopsg&iai nusiplaukite rankas vandeniu su muilu.

¢ Naudodami produktg nevalgykite, negerkite ir nerukykite. Augalas gauna stipriklj (boosterj),
Zmogus ne — ir tegul taip lieka.

 Nemaisykite produkto su kitais cheminiais preparatais, trgSomis ar augaly apsaugos
priemonémis, nebent gamintojas aiskiai leidzia tai daryti.



Naudoti gerai védinamoje vietoje.

Apsaugokite jautrius pavirSius nuo atsitiktinio uzterSimo preparatu. ISsiliejus produktui,
nuvalykite jj sugerian€ia medziaga ir nuplaukite vietg vandeniu.

Ispéjimai dél vaiky ir augintiniy

Produktas néra Zaislas. Dél mazos pakuotés talpos ir preparato pobudzio jj reikia laikyti vaikams ir

naminiams gyviinams nepasiekiamoje vietoje. Saugokite, kad preparatas netycia nepatekty j burna,

neiSsiliety ir nepatekty j akis.

Galimi pavojai

Netinkamai naudojant gali kilti Sie pavojai:

odos ar akiy sudirginimas tiesioginio kontakto su preparatu atveju,
pavojus, kad vaikai ar augintiniai prarys preparata,

augalo pazeidimas, jei sunaudojama per daug preparato,
naudojamuy pavirSiy uzterSimas,

produkto netinkamo naudojimo rizika, prieSingai nei jo paskirtis.

Atsargumo priemonés

Produktg laikykite originalioje, sandariai uzdarytoje pakuotéje.
Neperpilkite preparato j nepazenklintg tara.
Saugoti nuo vaiky, augintiniy, maisto ir gerimy.

Nenaudokite produkto, jei pastebejote pakuotés pazeidima, nuotékj ar preparato iSvaizdos
pasikeitima.

Ypatingai jautriems asmenims naudojimo metu rekomenduojama muvéti apsaugines pirstines.

Pirmoji pagalba

Salytis su oda: nuplaukite odg vandeniu su muilu. Atsiradus sudirginimui, kreipkités j
gydytoja.

Salytis su akimis: kelias minutes atsargiai plaukite akis Svariu vandeniu. Jei sudirginimas
nepraeina, kreipkités j gydytoja.

Prarijus: nesukelti vémimo. ISskalaukite burng vandeniu ir kreipkités j gydytojg arba
apsinuodijimy kontrolés biurg. Parodykite produkto pakuote.

Jkvépus gary ar aerozolio: uztikrinti prieigg prie Sviezio oro. Pasijutus blogai, kreiptis
medicininés pagalbos.

Laikymas

Produktag reikia laikyti sausoje, vésioje ir gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo Silumos Saltiniy,

tiesioginiy saulés spinduliy, maisto, gérimy ir gyviny pasaro. Pakuoté turi bGti sandariai uzdaryta, kad

bty iSvengta nuotékio ar atsitiktinio panaudojimo.



Utilizavimas

Nepilkite preparato liku€iy j kanalizacijg, vandens telkinius ar tiesiai j dirvozemij tokiais kiekiais, kurie
virSija tinkama produkto naudojima. TuSCig pakuote ir nepanaudotg produkta reikia utilizuoti laikantis
vietiniy atlieky rasiavimo ir tvarkymo taisykliy. Nenaudokite tus€ios pakuotés pakartotinai kitiems
tikslams.

Naudojimo saugumas

Produktas yra saugus vartotojui, kai jis naudojamas pagal paskirtj, gamintojo instrukcijas ir laikantis
pagrindiniy saugos priemoniy. Netinkamas naudojimas, prarijimas, patekimas j akis arba naudojimas
ne pagal etikete gali kelti pavojy naudotojo, vaiky, gyvuny ar augaly sveikatai.

Galutinés rekomendacijos

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite pakuotés bukle ir perskaitykite naudojimo instrukcija. Jei kyla
abejoniy dél produkto naudojimo, nutraukite naudojima ir vadovaukités gamintojo informacija,
pateikta ant pakuotés ar etiketés.

13. LOTEWSKI (Latvian)
Produkta drosibas informacija
e Produkts: BOPON - Orchid Booster ziedneSu aktivators 2 ml
e EAN:5904517383883
¢ Produkta veids: darzkopibas preparats orhideju kopSanai
Paredzeétais lietojums

Produkts ir paredzéts orhideju ziednesSu attistibas veicinaSanai. Preparats jalieto vienigi saskana ar ta
paredzéto meérki un lietoSanas instrukciju, kas noradita uz iepakojuma vai razotaja etiketes. Produkts
nav paredzets patérinam, uzklaSanai uz adas, saskarei ar partiku vai bérnu lietoSanai.

Drosas lietoSanas noteikumi

Pirms lietoSanas izlasiet informaciju uz produkta iepakojuma.
o Lietojiet preparatu tikai kraSnumaugiem saskana ar razotaja ieteikumiem.

o Neparsniedzietieteicamo preparata daudzumu. Parmeériga lietoSana var sabojat augu vai
substratu.

o Uzklasanas laika izvairieties no preparata saskares ar adu, acim un glotadam.
o Peéc lietoSanas rupigi nomazgajiet rokas ar ziepém un tdeni.

o Neést, nedzert un nesmeékeéet produkta lietoSanas laika. Augs sanem busteru (stiprinataju),
cilvéks né — un lai ta ari paliek.

o Nemaisiet produktu ar citiem kimiskiem preparatiem, mésloSanas lidzekliem vai augu
aizsardzibas lidzekliem, ja vien razotajs to skaidri nepielau;.

e Lietot labi vedinama vieta.



o Aizsargajiet jutigas virsmas no nejausas piesarnoSanas ar preparatu. lzSlakstiSanas gadijuma
noslaukiet produktu ar absorbéjoSu materialu un nomazgajiet vietu ar tdeni.

Bridinajumi attieciba uz bérniem un majdzivniekiem

Produkts nav rotallieta. Sakara ar mazo iepakojuma tilpumu un preparata raksturu tas jaglaba
bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Nepelaujiet nejausu noriSanu, izlieSanu vai preparata
saskari ar acim.

lespéjamie apdraudéjumi
Nepareizas lietoSanas gadijuma var rasties $adi apdraudéjumi:
e adasvaiacu kairindjums tieSas saskares gadijuma ar preparatu,
e noriSanasrisks, ko var izraisit bérni vai majdzivnieki,
e auga bojajums, ja tiek izmantots parak liels preparata daudzums,
e darbavirsmu piesarnosana,
e produkta nepareizas lietoSanas risks pret€ji ta paredzetajam merkim.
Piesardzibas pasakumi
o Uzglabat produktu originalaja, cieSi noslégta iepakojuma.
¢ Neparlejiet preparatu nemarkétos traukos.
e Sargat no bérniem, majdzivniekiem, partikas un dzérieniem.

¢ Nelietojiet produktu, ja pamanat iepakojuma bojajumus, nopladi vai preparata izskata
izmainas.

o Ipasijutigdm personam uzklasanas laika ieteicams lietot aizsargcimdus.
Pirma palidziba

o Saskare ar adu: nomazgat adu ar ziepém un udeni. Kairinajuma rasanas gadijuma
konsultéties ar arstu.

o Saskare ar acim: uzmanigi skalot acis ar tiru Gdeni vairakas minQtes. Ja kairinajums nepariet,
sazinaties ar arstu.

¢ NoriSana: neizraisit vems$anu. Izskalot muti ar Gdeni un sazinaties ar arstu vai saindésanas
informacijas centru. Paradit produkta iepakojumu.

o Tvaiku vai aerosola ieelposana: nodroSinat svaiga gaisa piekluvi. Ja jlutaties slikti, vérsties péc
mediciniskas palidzibas.

Uzglabasana

Produkts jaglaba sausa, vésa un labi védinama vieta, prom no karstuma avotiem, tieSiem saules
stariem, partikas, dzérieniem un dzivnieku baribas. lepakojumam jabut cieSi noslégtam, lai novéerstu
nopluddi vai nejausu lietoSanu.

Utilizacija



Neizliet preparata atlikumus kanalizacija, tdenstilpés vai tieSi augsné daudzumos, kas parsniedz
produkta pareizas lietoSanas rezultata radusos daudzumus. TukSais iepakojums un neizmantotais
produkts jalikvide saskana ar vietéjiem atkritumu SkiroSanas un apsaimnieko$anas noteikumiem.
Neizmantojiet tukSo iepakojumu atkartoti citiem meérkiem.

LietoSanas drosSiba

Produkts ir dro$s patérétajam, ja to lieto saskana ar ta paredzeto meérki, razotaja noradijumiem un
pamata droSibas pasakumiem. Nepareiza lietoSana, noriSana, saskare ar acim vai lietoSana pretéji
etiketei var radit risku lietotaja, bérnu, dzivnieku vai augu veselibai.

Galigie ieteikumi

Pirms katras lietoSanas parbaudiet iepakojuma stavokli un izlasiet lietoSanas instrukciju. Ja rodas
Saubas par produkta lietoSanu, partrauciet uzklasanu un vadieties péc razotaja informacijas, kas
noradita uz iepakojuma vai etiketes.

14. CZESKI (Czech)
Informace o bezpecnosti vyrobku
e Vyrobek: BOPON - Orchid Booster aktivator kvétnich stvoll 2 ml
o [EAN:5904517383883
¢ Druhvyrobku: zahradnicky pfipravek pro péci o orchideje
Urceni vyrobku

Vyrobek je uréen k podpofre vyvoje kvétnich stvoll orchideji. Pfipravek by mél byt pouzivan vyhradné v
souladu s jeho uréenim a navodem k pouziti uvedenym na obalu nebo etiketé vyrobce. Vyrobek neni
uréen ke konzumaci, aplikaci na kiiZi, kontaktu s potravinami ani k pouziti détmi.

Zasady bezpecného pouzivani
e Pred pouzitim se seznamte s informacemi uvedenymi na obalu vyrobku.
o Pripravek pouzivejte vyhradné na okrasné rostliny v souladu s doporucenimi vyrobce.

e Neprekracujte doporuc¢ené mnozstvi pfipravku. Nadmérné pouziti mlze poskodit rostlinu nebo
substrat.

e Béhem aplikace se vyvarujte kontaktu pfipravku s kiizi, o¢ima a sliznicemi.
e Po pouziti si dikladné omyjte ruce vodou a mydlem.

e Béhem pouzivani vyrobku nejezte, nepijte a nekurte. Rostlina dostava booster, clovék ne —a
tak necht to z(istane.

o Nemichejte vyrobek s jinymi chemickymi pfipravky, hnojivy nebo pfipravky na ochranu rostlin,
pokud to vyrobce vyslovné nedovoluje.

e PouZivejte na dobfe vétraném misté.

e Chrante citlivé povrchy pfed nahodnym zneciSténim pripravkem. V pfipadé rozliti setfete
vyrobek absorp&nim materialem a misto omyjte vodou.



Varovani tykajici se déti a domacich zvirat

Vyrobek neni hracka. Vzhledem k malému objemu obalu a povaze pfipravku jej uchovavejte mimo
dosah déti a domacich zvifat. Zabrarnte nahodnému poziti, rozliti nebo kontaktu pfipravku s o€ima.

Moznarizika
Pfi nespravném pouzivani mohou nastat nasledujici rizika:

podrazdéni kiize nebo oci v pripadé pfimého kontaktu s pfipravkem,

e riziko poziti détmi nebo domacimi zvifaty,

e poskozeni rostliny v pfipadé pouziti pfilis velkého mnoZstvi pfipravku,

e znedisténi uzitnych povrchd,

e riziko nespravného pouZiti vyrobku v rozporu s jeho uréenim.
Preventivni opatreni

Vyrobek uchovavejte v plivodnim, tésné uzavieném obalu.

e Neprelivejte pfipravek do neoznacenych nadob.
e Chrante pfed détmi, domacimi zvifaty, potravinami a napoji.

¢ \yrobek nepouzivejte, pokud zaznamenate poskozeni obalu, Unik nebo zménu vzhledu
pFipravku.

e U zvlasté citlivych osob se béhem aplikace doporucuje pouzivat ochranné rukavice.
Prvni pomoc

0 v s

e P¥i kontaktu s klzi: omyjte k(iZzi vodou a mydlem. V pfipadé vyskytu podrazdéni se poradte s
lekarem.

¢ Pri kontaktu s o¢ima: opatrné vyplachujte o€i Cistou vodou po dobu nékolika minut. Pokud
podrazdéni pretrvava, kontaktujte lékare.

o P¥i poziti: nevyvolavejte zvraceni. Vyplachnéte Usta vodou a kontaktujte lékafe nebo
toxikologické stredisko. Ukazte obal vyrobku.

e P¥ivdechnutivypard nebo aerosolu: zajistéte pfistup na ¢erstvy vzduch. V pfipadé nevolnosti
vyhledejte lékaFfskou pomoc.

Skladovani

Vyrobek skladujte na suchém, chladném a dobre vétraném misté, mimo dosah zdroj( tepla, pfimého
slunecniho zéareni, potravin, napojd a krmiv pro zvifata. Obal musi byt tésné uzavien, aby se zabranilo
Uniku nebo nahodnému pouZziti.

Likvidace

Nevylévejte zbytky pfipravku do kanalizace, vodnich nadrzi ani pfimo do pldy v jiném mnoZstvi, nez
které vyplyva ze spravného pouziti vyrobku. Prazdny obal a nepouzity vyrobek likvidujte v souladu s



mistnimi pfedpisy pro tfidéni a nakladani s odpady. Nepouzivejte prazdny obal opakované k jinym
uceldim.

Bezpecnost pouzivani

Vyrobek je pro spotfebitele bezpeény, pokud je pouzivan v souladu s jeho uréenim, pokyny vyrobce a
zakladnimi bezpecnostnimi opatfenimi. Nespravné pouziti, poziti, kontakt s o¢ima nebo pouZitiv
rozporu s etiketou muizZe predstavovat riziko pro zdravi uZivatele, déti, zvifat nebo rostlin.

Zavérecna doporuceni

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav obalu a seznamte se s navodem k pouziti. V pfipadé
pochybnosti o pouziti vyrobku pferuste aplikaci a vyuzijte informace vyrobce uvedené na obalu nebo
etiketé.

15. SLOWACKI (Slovak)
Informacie o bezpecnosti vyrobku
e Vyrobok: BOPON - Orchid Booster aktivator kvetnych stoniek 2 ml
e EAN:5904517383883
¢ Druh vyrobku: zahradkarsky pripravok na starostlivost o orchidey
Urcenie vyrobku

Vyrobok je uréeny na podporu vyvoja kvetnych stoniek orchidei. Pripravok by sa mal pouzivat vyhradne
v sulade s jeho uréenim a ndavodom na pouzitie uvedenym na obale alebo etikete vyrobcu. Vyrobok nie
je uréeny na konzumaciu, aplikaciu na kozu, kontakt s potravinami ani na pouzivanie detmi.

Zasady bezpecného pouzivania
e Pred pouzitim sa oboznamte s informaciami uvedenymi na obale vyrobku.
e Pripravok pouzivajte vyhradne na okrasné rastliny v silade s odporuc¢aniami vyrobcu.

¢ Neprekradujte odporucané mnozstvo pripravku. Nadmerné pouzitie méze poskodit rastlinu
alebo substrat.

o Pocas aplikacie sa vyhnite kontaktu pripravku s kozou, o¢ami a sliznicami.
e Po pouziti si dokladne umyte ruky vodou a mydlom.

o Pocas pouzivania vyrobku nejedzte, nepite ani nefajcCite. Rastlina dostava booster, ¢lovek nie —
a tak nech to aj zostane.

o NemieSajte vyrobok s inymi chemickymi pripravkami, hnojivami alebo pripravkami na ochranu
rastlin, pokial to vyrobca vyslovne povoluje.

o Pouzivajte na dobre vetranom mieste.

e Chrante citlivé povrchy pred nahodnym zned&istenim pripravkom. V pripade rozliatia utrite
vyrobok absorpénym materialom a miesto umyte vodou.

Varovania tykajuce se deti a domacich zvierat



Vyrobok nie je hracka. Vzhladom na maly objem obalu a povahu pripravku ho uchovavajte mimo
dosahu deti a domacich zvierat. Zabrante nahodnému pozitiu, rozliatiu alebo kontaktu pripravku s
oCami.

Mozné rizika
Pri nespravnom pouzivani mozu nastat nasledujuce rizika:
e podrazdenie koze alebo oé&i v pripade priameho kontaktu s pripravkom,
e riziko pozitia detmi alebo domacimi zvieratami,
¢ poskodenie rastliny v pripade pouzitia prilis velkého mnozstva pripravku,
e znecistenie UzZitkovych povrchoy,
e riziko nespravneho pouzitia vyrobku v rozpore s jeho uréenim.
Preventivne opatrenia
e \/yrobok uchovavajte v pévodnom, tesne uzavretom obale.
e Neprelievajte pripravok do neoznacenych nadob.
e Chrante pred detmi, domacimi zvieratami, potravinami a napojmi.

¢ \Vyrobok nepouzivajte, ak zaznamenate poskodenie obalu, unik alebo zmenu vzhladu
pripravku.

e U obzvlast citlivych os6b sa pocas aplikacie odporuc¢a pouzivat ochranné rukavice.
Prva pomoc

¢ Pri kontakte s koZzou: umyte kozu vodou a mydlom. V pripade vyskytu podrazdenia sa poradte
s lekarom.

+ Pri kontakte s o¢ami: opatrne vyplachujte oci ¢istou vodou pocas niekolkych minut. Ak
podrazdenie pretrvava, kontaktujte lekara.

o Pripoziti: nevyvolavajte zvracanie. Vyplachnite usta vodou a kontaktujte lekara alebo
toxikologické stredisko. Ukazte obal vyrobku.

e Privdychnutivyparov alebo aerosoélu: zaistite pristup na ¢erstvy vzduch. V pripade nevolnosti
vyhladajte lekarsku pomoc.

Skladovanie

Vyrobok skladujte na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste, mimo dosahu zdrojov tepla,
priameho slne¢ného zZiarenia, potravin, napojov a krmiv pre zvierata. Obal musi byt tesne uzavrety, aby
sa zabranilo uniku alebo ndhodnému pouZzitiu.

Likvidacia

Nevylievajte zvySky pripravku do kanalizacie, vodnych nadrzi ani priamo do pédy vinom mnozstve, nez
ktoré vyplyva zo spravneho pouZzitia vyrobku. Prazdny obal a nepouzity vyrobok likvidujte v stllade s
miestnymi predpismi na triedenie a nakladanie s odpadom. Nepouzivajte prazdny obal opakovane na
iné ucely.



Bezpecnost pouzivania

Vyrobok je pre spotrebitela bezpecény, ak sa pouziva v sulade s jeho uréenim, pokynmi vyrobcu a
zakladnymi bezpecnostnymi opatreniami. Nespravne pouZzitie, pozitie, kontakt s o€ami alebo pouZzitie
v rozpore s etiketou méze predstavovat riziko pre zdravie pouzivatela, deti, zvierat alebo rastlin.

Zaverecné odporucania

Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav obalu a oboznamte sa s navodom na pouZzitie. V pripade
pochybnosti o pouziti vyrobku preruste aplikaciu a vyuZzite informacie vyrobcu uvedené na obale
alebo etikete.

16. WEGIERSKI (Hungarian)
Termékbiztonsagi informaciok

o Termék: BOPON - Orchid Booster viragszar-aktivator 2 ml

e EAN:5904517383883

o Terméktipus: kertészeti készitmény orchideak gondozasahoz
A termék rendeltetése

Atermék az orchideak viragszarainak fejlédését hivatott tamogatni. A készitményt kizarélag a
rendeltetésének, valamint a gyartd csomagolasan vagy cimkéjén feltlintetett hasznalati utasitasnak
megfeleléen szabad hasznalni. A termék nem alkalmas emberi fogyasztasra, béron torténd
alkalmazasra, élelmiszerekkel valé érintkezésre, és gyermekek nem hasznalhatjak.

A biztonsagos hasznalat szabalyai
e Hasznalat el6tt olvassa el a termék csomagolasan talalhatd informacidkat.
o Akészitményt kizardlag diszndvényekhez hasznalja, a gyartd ajanlasainak megfeleléen.

e Ne lépje tul a készitmény ajanlott mennyiségét. A tulzott hasznalat karosithatja a novényt vagy
az Ultet6kozeget.

o Az alkalmazés soran kerulje a készitmény b&rrel, szemmel és nyalkahartyaval valo
érintkezését.

e Hasznalat utan alaposan mosson kezet szappannal és vizzel.

o Atermék hasznalata kozben nem szabad enni, inni vagy dohanyozni. A névény kapja a
boostert, azember nem — és ez maradjon is igy.

o Ne keverje a terméket mas vegyi készitményekkel, mltragyakkal vagy novényvédd szerekkel,
kivéve, ha a gyarto ezt kifejezetten engedélyezi.

o JOlszell6z6 helyen hasznalja.

o Védje az érzékeny fellileteket a készitménnyel valo véletlen szennyez6déstél. Kiomlés esetén
torolje fel a terméket nedvszivé anyaggal, és mossa le a helyet vizzel.

Gyermekekkel és haziallatokkal kapcsolatos figyelmeztetések



Atermék nem jaték. A csomagolas kis térfogata és a készitmény jellege miatt gyermekektél és
haziallatoktol elzarva tartando. Kerulni kell a véletlen lenyelést, kiomlést vagy a készitmény szemmel
valod érintkezését.

Lehetséges veszélyek

A helytelen hasznalat soran a kovetkezd veszélyek merulhetnek fel:

b6r- vagy szemirritacié a készitménnyel valé kozvetlen érintkezés esetén,

a gyermekek vagy haziallatok altali lenyelés kockazata,

a novény karosoddasa tul nagy mennyiség( készitmény alkalmazdasa esetén,

a hasznalati fellletek szennyez6dése,

¢ atermékrendeltetésével ellentétes, helytelen hasznalatanak kockazata.
Ovintézkedések

e Aterméket az eredeti, szorosan lezart csomagolasban tarolja.

¢ Ne ontse a készitményt jeloletlen edényekbe.

o Gyermekekt6l, haziallatoktdl, élelmiszerektél és italoktol tavol tartandoé.

e Ne hasznalja a terméket, ha a csomagolas sérllését, szivargast vagy a készitmeény killemének
megvaltozasat észleli.

e Kulonosen érzékeny személyek esetében védbkesztyl hasznalata ajanlott az alkalmazas
soran.

Els6segély

o Bodrrel vald érintkezés: mossa le a bOrt szappannal és vizzel. Irritacid esetén forduljon
orvoshoz.

e Szemmel valé érintkezés: dvatosan Oblitse ki a szemet tiszta vizzel néhany percig. Ha az
irritacié nem mulik el, forduljon orvoshoz.

o Lenyelés: tilos hanytatni. Oblitse ki a szajat vizzel, és forduljon orvoshoz vagy toxikoldgiai
kézponthoz. Mutassa be a termék csomagolasat.

o Go6zok vagy aeroszol belélegzése: biztositson friss levegdt. Rosszullét esetén forduljon
orvoshoz.

Tarolas

A terméket szaraz, h(ivos és jol szell6z6 helyen, héforrasoktol, kozvetlen napfénytél, élelmiszerektél,
italoktol és allati takarmanyoktol tavol kell tarolni. A csomagoldst szorosan lezarva kell tartani a
szivargas vagy a véletlen hasznalat megel&zése érdekében.

Artalmatlanitas

A készitmény maradvanyait ne 6ntse a csatornaba, felszini vizekbe vagy kdzvetlenil a talajba a termék
megfeleld hasznalatabdl eredé mennyiségeken tul. A kilirlilt csomagolast és a fel nem hasznalt



termeéket a helyi hulladékszelektalasi és -kezelési szabalyoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. Ne
hasznalja Ujra a kitrllt csomagolast mas célra.

Hasznalati biztonsag

Atermék biztonsagos a fogyasztd szamara, ha a rendeltetésének, a gyarto utasitasainak és az
alapvetd biztonsagi dvintézkedéseknek megfeleléen hasznaljak. A nem megfelelé hasznalat, lenyelés,
szemmel valo érintkezés vagy a cimkével ellentétes hasznalat kockazatot jelenthet a felhasznalg,
gyermekek, allatok vagy novények egészségére.

Zaro ajanlasok
Minden hasznalat el6tt ellenérizze a csomagolas allapotat, és olvassa el a hasznalati utasitast. A

termék hasznalataval kapcsolatos kétség esetén szakitsa meg az alkalmazast, és tajékozddjon a
gyartdé csomagolason vagy cimkén talalhaté informacidibol.

17. RUMUNSKI (Romanian)
Informatii privind siguranta produsului

¢ Produs: BOPON - Orchid Booster activator de tije florale 2 ml

e [EAN:5904517383883

e Tipul produsului: preparat horticole pentru ingrijirea orhideelor
Destinatia produsului

Produsul este destinat sprijinirii dezvoltarii tijelor florale ale orhideelor. Preparatul trebuie utilizat
exclusiv in conformitate cu destinatia sa si cu instructiunile de utilizare mentionate pe ambalaj sau pe
eticheta producatorului. Produsul nu este destinat consumului, aplicarii pe piele, contactului cu
alimentele sau utilizarii de catre copii.

Reguli pentru o utilizare in siguranta
« Inainte de utilizare, cititi informatiile de pe ambalajul produsului.

o Utilizati preparatul exclusiv pentru plante ornamentale, in conformitate cu recomandarile
producatorului.

o Nu depasiti cantitatea recomandata de preparat. Utilizarea excesiva poate deteriora planta
sau substratul.

« Intimpul aplicérii, evitati contactul preparatului cu pielea, ochii si mucoasele.
e Spalati bine mainile cu apa si sapun dupa utilizare.

e Nu maéancati, nu beti si nu fumati in timpul utilizarii produsului. Planta primeste boosterul, omul
nu— si asa sa ramana.

o Nuamestecati produsul cu alte preparate chimice, ingrasaminte sau produse de protectie a
plantelor, cu exceptia cazuluiin care producatorul permite Tn mod explicit acest lucru.

o Utilizati intr-un spatiu bine ventilat.



« Protejati suprafetele sensibile impotriva contaminarii accidentale cu preparat. in caz de
varsare, stergeti produsul cu un material absorbant si spalati zona cu apa.

Avertismente privind copiii si animalele de companie

Produsul nu este o jucarie. Din cauza capacitatii mici a ambalajului si a naturii preparatului, acesta
trebuie pastrat intr-un loc inaccesibil copiilor sianimalelor de companie. Nu permiteti ingerarea
accidentala, varsarea sau contactul preparatului cu ochii.

Pericole potentiale

In timpul utiliz&rii incorecte pot aparea urmétoarele pericole:

iritarea pielii sau a ochilorin caz de contact direct cu preparatul,
e risc deingerare de catre copii sau animale de companie,
e deteriorarea planteiin cazul utilizarii unei cantitati prea mari de preparat,
e contaminarea suprafetelor utile,
e risc de utilizare incorecta a produsului, contrar destinatiei sale.
Masuri de precautie
e Pastrati produsulin ambalajul original, inchis etans.
o Nuturnati preparatulin recipiente neetichetate.
o Pastrati departe de copii, animale, alimente si bauturi.

o Nu utilizati produsul daca observati deteriorarea ambalajului, scurgeri sau o modificare a
aspectului preparatului.

e Pentru persoanele deosebit de sensibile, se recomanda utilizarea manusilor de protectie in
timpul aplicarii.

Prim ajutor
o Contact cu pielea: spalati pielea cu apa si sdpun. in caz de iritatie, consultati un medic.

o Contact cu ochii: clatiti cu atentie ochii cu apa curata timp de cateva minute. Daca iritatia
persista, contactati un medic.

e Ingerare: nu provocati voma. Clatiti gura cu apa si contactati un medic sau un centru de
control al otravurilor. Aratati ambalajul produsului.

¢ Inhalarea vaporilor sau a aerosolului: asigurati accesul la aer curat. In caz de stare de rau,
solicitati asistenta medicala.

Depozitare

Produsul trebuie depozitat intr-un loc uscat, racoros si bine ventilat, departe de surse de caldura,
lumina directa a soarelui, alimente, bauturi si hrana pentru animale. Ambalajul trebuie sa fie inchis
etans pentru a preveni scurgerile sau utilizarea accidentala.

Eliminare



Nu turnati resturile de preparat in canalizare, in corpuri de apa sau direct in sol in alte cantitati decat
cele rezultate din utilizarea corecta a produsului. Ambalajul gol si produsul neutilizat trebuie
eliminate in conformitate cu regulile locale de colectare selectiva si gestionare a deseurilor. Nu
reutilizati ambalajul golin alte scopuri.

Siguranta utilizarii

Produsul este sigur pentru consumator atunci cand este utilizat in conformitate cu destinatia sa, cu
instructiunile producatorului si cu masurile de precautie de baza. Utilizarea necorespunzatoare,
ingerarea, contactul cu ochii sau utilizarea contrara etichetei pot prezenta un risc pentru sanatatea
utilizatorului, a copiilor, a animalelor sau a plantelor.

Recomandari finale

Inainte de fiecare utilizare, verificati starea ambalajului si cititi instructiunile de utilizare. In caz de
indoiala cu privire la utilizarea produsului, intrerupeti aplicarea si consultati informatiile
producatorului furnizate pe ambalaj sau eticheta.

18. BULGARSKI (Bulgarian)
NHdopmMauma 3a 6e3onacHOCT Ha NpoaykKTra
e MpoaykTt: BOPON - Orchid Booster aktmeatop 3a upetHu ctvbna 2 mn
e EAN:5904517383883
e Bwup Ha npopaykTa: rpagnHapcky npenapar 3a rpmxa 3a Opxmaeu
NMpepHa3HaueHMe Ha NpoAyKTa

MpoayKkTbT € NpeAHa3HayeH ga nogrnoMara pasBUTUETO Ha LIBETHMUTE cTbbna Ha opxmaeunTe.
MpenapatbT TpsibBa Aa ce U3N0/3Ba U3KIKOUYUTENHO B CbOTBETCTBME C HEMOBOTO NpeaHa3Ha4vYeHne n
WMHCTPYKUMUTE 3a yrnoTpeba, NocoUYeHM Ha onakoBKaTa Uiu eTukeTa Ha nponssoauTens. MNpoaykTsT He
e npegHa3Ha4veH 3a KOHCcyMaLuusa, NPUIoXeHMe BbpXy KoxKaTa, KOHTaKT C XpaHu unn ynoTtpeba ot

aeua.
MpaBuna 3a 6esonacHa ynotpeb6a
e [lpeaun ynoTtpeba ce 3ano3HamTe c MIHGOpPMaLMATa Ha onNakoBKaTa Ha NpoaykKTa.

e V3nonsearite npenapaTa U3KAOUYUTENHO 3a AeKOPaTUBHU pacTeHUA, B CbOTBETCTBME C
npenopbKMUTE HA MPON3BOAUTENS.

e He npesunwaganTe npenopbyaHOTO KOMYECTBO OT Npenaparta. NpekomepHaTta ynotpeba
MOXKe Aa NoBpean pacTeHUETo Unm cybeTpara.

e [lo BpeMe Ha npunoxkeHne n3bAreamTe KOHTaKT Ha Npenapara c Ko)kaTa, OunTe U NUraBuLUmTeE.
e Cnepynotpeba namMuniite ctapatesiHoO pbLeTe CU C BOoAa U canyH.

e He axTe, He NMinTe 1 He NyLleTe No BpeMe Ha ynoTpeba Ha npoaykTa. PacteHneTo nony4vaea
6ycTep, YOBEKbT HEe — W HEKa Taka CU OCTaHe.

e He cMecBaliTe npoaykTta ¢ Apyrv XMMMYECKN NpenapaTtu, TOpoBe UK NPOAYKTU 3a pacTuTenHa
3aluTa, OCBEH ako NPOU3BOANTENAT N3PUYHO HE pa3peLlaBa ToBa.



e W3nonseante Ha Ao6pe NPOBETPUBO MACTO.

e 3almTere YyBCTBUTE/THUTE MOBBPXHOCTU OT C/lyYaliHO 3aMbpcABaHe ¢ npenapara. B cnyuan
Ha pa3nuBaHe, NonuiTe NpoaykTa ¢ abcopbupall, Matepuan U U3MUINTE MACTOTO C BoAa.

I'Ipep,ynpe)Kp,eHMﬂ OTHOCHO geua U goMalluHU N bnMumn

MpoaykTbT He e urpavka. NMopaan mankua o6em Ha ornakoBkaTa U xapakTepa Ha npenapara, Ton
TpAGBa Aa ce CbXxpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBLMNHO 3a Aela U AoMallHK nrbuMum. He gonyckanTe
CNyyanHo nornbllaHe, pa3nMBaHe UM KOHTAKT Ha Npenapara c o4yuTe.

MoTeHUManHU onacHoOCTH

Mpwv HenpaBunHa ynotpeba Morar Aa Bb3HMKHAT CNeaHUTE ONacHOCTHU:
e [Ipa3HeHe Ha KoykaTa UM oUKnTe B C/lyYalt Ha AUPEeKTEH KOHTaKT c npenaparTa,
e PUCK OT NOrNbLUaHe OT Aela UK AOMaLLHN NBUMLN,

e MnoBpena Ha PacTEHMETO B C/lyyalt Ha U3MO0/3BaHe Ha TBBbPAE roNAMO KOIMYECTBO OT
npenapara,

e 3aMbpcABaHe Ha paboTHUTE MOBBPXHOCTK,

e pUCK OT HernpaswunHa ynotpeba Ha npoaykra, NPOTUBHO HA HEFOBOTO NMpeAHa3HaYeHMne.
Mpepna3Hn MepKun

e CobxpaHaBaKnTe NpoayKTa B OpurnHanHata, NNbTHO 3aTBOpPEHa onakoBka.

e He npenueainte npenapata B HEMapknpaHu CbAo0BE.

o [lazere ganedy ot geua, AoMaLLHU NOO6UMUM, XpPaHM N HANUTKN.

e HewusnonseanTe npoaykra, ako 3abenexkunTe noBpeaa Ha onakoBkaTta, Te4 UM NPOMsAHa BbB
BbHLUHWA BUA Ha NpenaparTa.

e 3a o0cobeHo YyBCTBUTENHM 1L Ce NPenopbYBa M3MNO3BAaHETO Ha 3aLLUTHU PbKaBULM MO
BPEME Ha NpUNoXxeHue.

MbpBa noMouy,

o KoHTakT c KOXKaTa: U3MMINTE KoxkaTa Cc Boga W canyH. B cnyyan Ha gpa3HeHe ce
KOHCYNTUpanTe c nekap.

¢ KoHTaKT c ounTe: n3nnakHetre o4mMTe BHUMATEHO C YMCTa BOAA B npoabv/i>keHne Ha HAKOJIKO
MUHYTW. Ako APa3HEHETOo rnpoab/i>kaBa, CBbpP>KeTe Ce C ieKap.

e [MornbwaHe: He I'Ipe,D,VI3BVIKBal7ITe noBpbLliaHe. MN3nnakHeTe yCTaTa C BOAa N Ce CBbpP>KeTe C
nekap nnn UeHTbpP NO TOKCUKOJT0TUA. Noka>keTe onakoBkaTta Ha npoaykra.

¢ BpunwBaHe Ha napuv unm aepo3osi: ocurypetTe goCtbll A0 CBEX Bb3AYX. B CﬂyHaVI Ha
HepaarnosioXkeHne notTbpcete MegnunHckKa rnomMoL.

CbxpaHeHue



MpoaykTbT TpAGBa Aa ce CbXpaHABa Ha CyXxo, Xx1aaHo 1 gobpe NpPoBETPUBO MACTO, Aaney ot
WM3TOUYHMLM Ha TON/IMHA, AVPEKTHA CNbHUYEBA CBETIMHA, XPaHU, HAaNUTKN 1 Gypadkn 3a XKUBOTHU.
OnakoBkaTa TpsbBa ga 6bae NNbTHO 3aTBOPEHa, 3a Aa ce NpeaoTBpaT Ted UK crydarHa ynotpeba.

O6e3BpexaaHe

He nanueaiite octatbLumMTe OT NpenapaTa B KaHanNM3auuaTa, BogHUTe 6aceriHn N ANPEKTHO B
rnousaTa B KOIMYECTBA, Pas3IN4YHM OT Te3un, NPON3TUYALLN OT NpaBuHaTa ynotpeba Ha npoaykra.
Mpa3HaTa onakoBKa M HEM3MNON3BAHUAT NPOAYKT TPsi6Ba Aa ce U3XBBPNAT B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
npasuia 3a pasgenaHe 1 ynpasneHne Ha oTnagbunte. He nanonsearite NOBTOPHO NpasHaTa
onakoBKa 3a Apyru uenu.

Be3zonacHocT npu ynotpe6a

rlpO,Cl,yKT'bT e 6e3onaceH 3a I'IOTpe6MTel'IFI, KOoraTto ce n3nosi3ea B CbOTBETCTBMNE C HETOBOTO
npegHasHa4vYeHne, MHCTPYKUMNTE Ha Npon3BoanUTeENIA U OCHOBHUTE MEPKU 3a 6e3onacHocCT.
HenpanmHaTa yn0Tpe6a, norbLWaHEeTO, KOHTAKTbT C OYUTE NN yn0Tpe6aTa, npoTmMBHa Ha €TnKeTa,
MoraTt ga npeacrtasnAaBaTt PUCK 3a 34paBeTo Ha n0Tpe6|/|Ten$|, aeuarta, XMBOTHUTE UTN paCTeHUATA.

3aknrunTeNHN Npenopbku

Mpeaun Bcsaka ynoTpeba npoBepABanTe CbCTOAHUETO Ha ONakoBKaTa U ce 3ano3HanTe C MHCTPYKLUNUTE
3a ynortpeba. B cnyyain Ha cbMHeHMe OTHOCHO ynoTpebarta Ha npoaykTa, NpeycTaHOBETe
NPUNIOXXEHNETO N Ce KOHCYNTMpanTe ¢ MHpopMaLumaTa OT NPOU3BOAUTESNA, MPeaoCTaBeHa Ha
onakoBKaTa Unn eTukeTa.

19. CHORWACKI (Croatian)
Informacije o sigurnosti proizvoda
¢ Proizvod: BOPON - Orchid Booster aktivator cvjetnih izboja 2 ml
e [EAN:5904517383883
e Vrsta proizvoda: hortikulturni pripravak za njegu orhideja
Namjena proizvoda

Proizvod je namijenjen poticanju razvoja cvjetnih izboja orhideja. Pripravak se mora koristiti iskljuc¢ivo
u skladu s njegovom namjenom i uputama za uporabu navedenima na pakiranju ili etiketi
proizvodaca. Proizvod nije namijenjen za konzumaciju, nanoSenje na kozu, kontakt s hranom niti za
uporabu od strane djece.

Pravila za sigurnu uporabu
¢ Prije uporabe upoznajte se s informacijama navedenima na pakiranju proizvoda.
o Pripravak koristite isklju¢ivo za ukrasno bilje, u skladu s preporukama proizvodaca.

o Ne prekoracujte preporucenu koli¢inu pripravka. Prekomjerna uporaba moze oStetiti biljku ili
supstrat.

o Tijekom primjene izbjegavajte kontakt pripravka s kozom, o¢ima i sluznicom.

¢ Nakon uporabe temeljito operite ruke vodom i sapunom.



Ne jedite, ne pijte i ne pusSite tijekom uporabe proizvoda. Biljka dobiva booster, ovjek ne — i
neka tako ostane.

Ne mijeSajte proizvod s drugim kemijskim pripravcima, gnojivima ili sredstvima za zastitu bilja,
osim ako proizvodac to izri¢ito dopusta.

Koristite u dobro prozratenom prostoru.

Zastitite osjetljive povrSine od slu¢ajnog onecéiSéenja pripravkom. U slu¢aju prolijevanja,
obriSite proizvod upijaju¢im materijalom i operite mjesto vodom.

Upozorenja u vezi s djecom i kuénim ljubimcima

Proizvod nije igracka. Zbog malog volumena pakiranja i prirode pripravka, mora se Cuvatiizvan
dohvata djece i ku¢nih ljubimaca. Ne dopustite slu¢ajno gutanje, prolijevanje ili kontakt pripravka s

oc¢ima.

Mogucée opasnosti

Tijekom nepravilne uporabe mogu se pojaviti sljede¢e opasnosti:

iritacija koze ili o€iju u slucaju izravnog kontakta s pripravkom,
rizik od gutanja od strane djece ili ku¢nih ljubimaca,

oStecéenje biljke u slucaju primjene prevelike koli¢ine pripravka,
oneciS¢enje radnih povrsina,

rizik od nepravilne uporabe proizvoda suprotno njegovoj namjeni.

Mjere opreza

Cuvajte proizvod u originalnom, ¢vrsto zatvorenom pakiranju.

Ne pretkadite pripravak u neoznadene posude.

Cuvati od djece, kuénih ljubimaca, hrane i piéa.

Ne koristite proizvod ako primijetite oStecenje pakiranja, curenje ili promjenu izgleda pripravka.

Kod osobito osjetljivih osoba preporucuje se noSenje zastitnih rukavica tijekom primjene.

Prva pomo¢

Dodir s kozom: operite koZzu vodom i sapunom. U slu¢aju pojave iritacije, konzultirajte se s
lijeCnikom.
Dodir s o¢ima: oprezno ispirati o¢i ¢istom vodom nekoliko minuta. Ako iritacija ne prestaje,

kontaktirajte lijeCnika.

Gutanje: ne izazivati povrac¢anje. Isperite usta vodom i kontaktirajte lije¢nika ili toksikoloski
centar. Pokazite pakiranje proizvoda.

Udisanje para ili aerosola: osigurati pristup svjezem zraku. U slucaju loSeg osjec¢aja potrazite
lije¢ni¢ku pomoé.

Skladistenje



Proizvod se mora Cuvati na suhom, hladnom i dobro prozratenom mjestu, daleko od izvora topline,
izravnog suncevog svjetla, hrane, pic¢a i hrane za zZivotinje. Pakiranje mora biti ¢vrsto zatvoreno kako bi
se sprijecilo curenje ili slu¢ajna uporaba.

Odlaganje

Ne izlijevajte ostatke pripravka u kanalizaciju, vodotoke niti izravno u tlo u koli¢inama koje odstupaju
od pravilne primjene proizvoda. Prazno pakiranje i neiskoriSteni proizvod moraju se zbrinuti u skladu s
lokalnim propisima o odvajanju i gospodarenju otpadom. Ne koristite ponovno prazno pakiranje u
druge svrhe.

Sigurnost uporabe

Proizvod je siguran za potrosaca ako se koristi u skladu s njegovom namjenom, uputama proizvodaca i
osnovhnim mjerama opreza. Nepravilna uporaba, gutanje, kontakt s o€ima ili uporaba suprotno etiketi
moze predstavljatirizik za zdravlje korisnika, djece, zZivotinja ili biljaka.

ZavrsSne preporuke

Prije svake uporabe provjerite stanje pakiranja i procCitajte upute za uporabu. U slu¢aju sumnje uvezi s
uporabom proizvoda, prekinite primjenu i upotrijebite informacije proizvodaca navedene na pakiranju
ili etiketi.

20. SLOWENSKI (Slovenian)

Informacije o varnosti izdelka
o lzdelek: BOPON - Orchid Booster aktivator cvetnih stebel 2 ml
e [EAN:5904517383883
e Vrstaizdelka: hortikulturni pripravek za nego orhidej

Namen izdelka

Izdelek je namenjen spodbujanju razvoja cvetnih stebel orhidej. Pripravek se sme uporabljati izklju¢no
v skladu z njegovim namenom in navodili za uporabo, navedenimi na embalazi ali etiketi proizvajalca.
Izdelek ni namenjen za uzivanje, nanaSanje na kozo, stik z zivili ali za uporabo s strani otrok.

Pravila za varno uporabo

Pred uporabo se seznanite z informacijami na embalazi izdelka.
o Pripravek uporabljajte izklju¢no za okrasne rastline, v skladu s priporocili proizvajalca.

o Ne prekoracite priporoc¢ene koli¢ine pripravka. Prekomerna uporaba lahko poSkoduje rastlino
ali substrat.

e Med nanaSanjem se izogibajte stiku pripravka s kozo, o¢mi in sluznico.
¢ Po uporabi temeljito umijte roke z milom in vodo.

e Med uporabo izdelka ne jejte, ne pijte in ne kadite. Rastlina dobi booster, ¢lovek ne — in naj
tako tudi ostane.



e |zdelka ne mesSajte z drugimi kemi¢nimi pripravki, gnojili ali sredstvi za zascito rastlin, razen Ce
proizvajalec to izrecnho dovoljuje.

e Uporabljajte v dobro prezraevanem prostoru.

e ZaScitite obcutljive povrSine pred nenamernim onesnazenjem s pripravkom. V primeru razlitja
izdelek obriSite z vpojim materialom in mesto sperite z vodo.

Opozorila glede otrok in hisnih ljubljenckov

Izdelek niigrada. Zaradi majhne prostornine embalaZe in narave pripravka ga je treba hraniti zunaj
dosega otrok in hisnih ljubljenckov. Preprecite nenamerno zauzitje, razlitje ali stik pripravka z o&mi.

Mozne nevarnosti
Pri nepravilni uporabi se lahko pojavijo naslednje nevarnosti:
e draZenje koZe ali oCi v primeru neposrednega stika s pripravkom,
e tveganje zauzitja s strani otrok ali hisnih ljubljenckov,
e poskodba rastline v primeru uporabe prevelike koli¢ine pripravka,
e onesnazenje delovnih povrsin,
e tveganje nepravilne uporabe izdelka v nasprotju z njegovim namenom.
Previdnostni ukrepi
e lzdelek hranite v originalni, tesno zaprti embalazi.
e Pripravka ne pretakajte v neoznacene posode.
¢ Hraniti loceno od otrok, hisnih ljubljenCkov, hrane in pijace.

¢ lzdelka ne uporabljajte, Ce opazite poSkodbo embalaze, iztekanje ali spremembo videza
pripravka.

e Priposebejobcutljivin osebah se med nanasanjem priporo¢a uporaba zascitnih rokavic.
Prva pomo¢
o Stik s koZo: kozo umijte z milom in vodo. Ce se pojavi draZenje, se posvetujte z zdravnikom.

o Stik z oémi: o¢i nekaj minut previdno izpirajte s gisto vodo. Ce draZenje ne preneha, se obrnite
na zdravnika.

e Zauzitje: ne izzvati bruhanja. Izperite usta z vodo in se obrnite na zdravnika ali center za
zastrupitve. Pokazite embalaZo izdelka.

o Vdihavanje hlapov ali aerosola: zagotoviti dostop do sveZega zraka. V primeru slabega
pocutja poiScite zdravniSko pomog.

Shranjevanje

Izdelek je treba hraniti na suhem, hladnem in dobro prezratevanem mestu, stran od virov toplote,
neposredne soncne svetlobe, hrane, pijace in zivalske krme. Embalaza mora biti tesno zaprta, da se
prepreci iztekanje ali nenamerna uporaba.



Odstranjevanje

Ostankov pripravka ne zlivajte v kanalizacijo, vodotoke ali neposredno v tla v koli¢inah, ki odstopajo od
pravilne uporabe izdelka. Prazno embalazo in neporabljen izdelek je treba odstraniti v skladu z
lokalnimi predpisi za loCevanje in ravnanje z odpadki. Prazne embalaze ne uporabljajte ponovno v
druge namene.

Varnost uporabe

Izdelek je varen za potroSnika, €e se uporablja v skladu z njegovim namenom, navodili proizvajalca in
osnovnimi previdnostnimi ukrepi. Nepravilna uporaba, zauzitje, stik zo€mi ali uporaba v nasprotju z
etiketo lahko pomeni tveganje za zdravje uporabnika, otrok, Zivali ali rastlin.

Konéna priporocila

Pred vsako uporabo preverite stanje embalaze in preberite navodila za uporabo. V primeru dvoma
glede uporabe izdelka prekinite nanasSanje in upostevajte informacije proizvajalca na embalazi ali
etiketi.

21. GRECKI (Greek)

MAnpodopicg achaleiag mpoiovtog
e [MMpoiov: BOPON - Orchid Booster evepyormotntrc avbopopwyv opOaipwy 2 ml
e EAN:5904517383883
e TOTOG POIOVTOG: KNTTOUPIKO oKELACHA YIa TN PppovTida Tng opxldEac

ZKOTIOG XPHONG TOU TTPOIOVTOG

To mtpoiodv tpoopidetal yia tny uTtooTAPLEN TNE avantuéng Twy avbodpdpwy odBaipwy Tng opxdeac. To
OKEVAOHA TIPETIEL VA XPNOLHOTIOLETAL ATIOKAELOTIKA GUHGWVA LE TOV OKOTIO XPHONG TOU Kal TIg odnyieg
XPHong tou avaypddovtal oTn CUCKELACIA I 0NV ETIKETA TOU Kataokeuaotr. To tpolov dev
Ttpoopiletal yia Kataparwaon, epapuoyn oto dEpUa, etadn Pe TPOPLUA i yia xprion ano matdld.

Kavoveg acparolg xpnong

e [lpw amo tn xpnon, dtaBaocte T MAnpodopieg ou avaypadovtal oTn cuckevacia tou
TIPOIOVTOG.

e XPNOLIUOTIOLEITE TO OKEVACHA ATTOKAELOTIKA YA KAAWTIOTIKA dUTA, CUPPWVA PE TIC CUCTATCELG
TOU KATAOKELAOTH.

e Mnv uttepBaivete TN CUVICTWHEVN TTOCOTNTA oKevAaopatoc. H uttepBoAwkn xprion Pmopei va
BAAWeL To GUTO 1) TO UTTOCTPWHAL.

e Katdatnv edappoyn, amodpelyete TNV AP TOU CKEVACHATOC HE TO dEPHA, TA HATLA KAL TOUG
BAevvoyovoug.

e Metd tn Xprion, MAUVETE OXOAAOTIKA TA XEPLA oac HE camouvL Kat vepo.

e  Mnv TPpWTE, PNV THVETE KAl PNV KATVIZETE KATA TN XPrON Tou TtpoiovTtoc. To ¢uTo maipvel to
booster, o AvBpwTog OxL — Kat ag peivel €Tol.



Mnv avapelyvUETE TO TIPOIOV PE AAA XNULIKA okevdopata, Autdopata rp $uToTPOoCTATEUTIKA
TIPOIOVTA, EKTOG AV O KATAOKEUAOTHC TO ETUTPETIEL PNTA.

Xpnougotoleite To Poldv oe KAAd agpL{OHEVO XWPO.

Mpootatevete TI¢ evaiocbnteg emipAveleg amod Tuxaia pUTIAvon PE TO OKEVAOHA. 2€ TIEPITTTWON
OlapPONG, OKOUTIIOTE TO TIPOTIOV PE aTtoppoPNTIKO UALKO Kal TTAUVETE TO onuEeio PE vEPO.

Mposedomnolnoelg OXETIKA e MaldLd Kat Katowkidia {wa

To tpoiov dev eival Ttavidl. Adyw Tng HIKPAC XWPNTIKOTNTACG TNG cuokevaaoiag kat tng ¢uong tou
OKELAOHATOC, TIPETEL VA GUAACOETAL HAKPLA aTto Ttadid Kal katokidia {wa. Mnv eTtpenete TNV

Tuxaia katamoon, Tn dlapPPoON N TNV eTtadr TOU CKELVACUATOC PE Ta YATLa.

MBavoli kiviuvol

Kata tn Aavbacpevn xpnon evdexetal va tpokuPouv oL akoAouBol kivduvol:

epeOIOPOC TOU dEPPATOC N TWV HATIWY OE TIEPITTTWON APEONC AP HE TO OKELATHA,
Kivduvoc katanoong arno mawdld f katotkidia wa,

{nuid oto dUTO o€ TepimTWon XPAong UTLEPROAIKAC TTOCOTNTAC OKEVACHATOC,

puTtavon Twy empavelwy Xprnong,

Kivduvog AavBaopEvng Xprong Tou Ttpoloviog avtibeta pe Tov okoTo Tou.

MétpanpodpUAa&ng

duAdooete TO TIPOIOV OTNV APXLKN, EPHNTIKA KAELOTH cuoKeLAoia Tou.
Mnv petadEpete 1o okeVaopa os doxeia xwplic oriuavon.
duAdooete pakpla ano tadid, katokidia (wa, TpodLua Kal TToTd.

Mnv xpnolpoTtoleite 1o TIPOLOV eAv tapatnprnoste {nULd oTn cuckeuaaoia, dlappon n arayn
otnv epdavion Tou okevdouaToc.

MNnawdaitepa evaicbnta dtopa, CLVICTATAL N XPON TIPOCTATEUTIKWY YAVTIWY KATA TV
edpappoyn.

Mpwteg Bonbdeleg

Entadn pe to d€ppa: MTAUVETE TO dEPHA PE OATIOVVL KAL VEPO. Z€ TiepimTwon epeblopoU,
oupBouAeUTElTE YIATPO.

Entadn ge ta patia: EEMAUVETE TIPOCEKTIKA TA PHATLa HE KaBapo vepo yla apketd Aemttd. Edv o
EPEBLOPOC ETUEVEL, ETIKOWVWVNOTE e ylaTpo.

Katamoon: pnv mpoKaAeite ePETO. ZEMAUVETE TO OTOMA PE VEPO KAL ETIKOWVWVAOTE UE YIATPO N
KEVTPO dnAntnpldacewyv. Aciéte TN CLUOKELAGIA TOU TIPOTOVTOC.

Ewontvon atpwyv R agpoAvpatog: s€acdaliiote mpodéoPacn oe kKabBapod agpa. 2 epimtwon
adlabeoiag, {nTNOoTE lATPLKN BonBela.

AmoOnkeuon



To poidv mpemet va puldcoetal oe ENPo, OPocePO Kal KAAA agpL{OPEVO XWPO, HAKPLA ATTO TINYEG
BepuoTNTAC, APHECO NALAKO W, TPOdLUA, TToTd Katl ZwotpodEc. H ouokevuaoia mpemel va eival
EPHNTIKA KAELOTH yla TNV TPpoAnYn dlappong i tuxaiag xprnong.

Arntoppupn

Mnv adeldlete UTIOAEIPPATA TOU OKEUACHATOC OTNV ATTOXETEVAN, 0 LOATIVA cuoTAHata f anevbeiag
0710 £0a¢0¢ 0€ TTOCOTNTEC SLAPOPETIKEC ATIO AUTEG TTOU TIPOKUTITOUV ATIO TH CWOTH XPron Tou
Ttpoiovtog. H ddela cuokeuacia Kal To pn XPNOLOTIOINUEVO TIPOTOV TIPETIEL VA ATIOP PITITOVTAL
ocUPPWVA PE TOUC TOTILKOUC Kavoveg SLaAoyn g Kal dlaxeiplong anoppgpatwy. Mnv
ETaAvVaXpPnNoLlJoTIoLEiTE TNV AdELd CUOKEUATIA yid AAAOUC OKOTIOUC.

Aocdaiewa xpnong

To Ttpoidv eival aocPaAeg yia Tov KatavaAwTn otav XpnolJomoleital cuUPdwva PE TOV OKOTIO TOU, TIG
0odnyieg TOU KATAOKELAOTA Kal Ta BAclkd PETpa TipodUAAENC. H akatdAAnAn xpnon, n kataroon, N
entadn Ye Ta pdrtia n n xpron avtiBetn pe tnv ETIKETA UTIopEel va amoTteAEoeL KivOUVO yild TNV uyeia Ttou
XPAotn, Twy tatdlwy, Twv WwV 1 Twv GUTWV.

TeAlkeEg ovuoTAOEL

Mplv ano KABe xpron, EAEYXETE TNV KATACTACH TNG cuokeuaaoiag kat dltapadete tic odnyieg xpriong. 2
Tepintwaon apdBoAiag oXeTIKA PE TN XPRON TOU TPOoIlovToc, dlakote TNV edappoyn Kal
oUpBoUAeUTE(TE TIC TIANPOPOPIEC TOU KATAOKEVAOTH TIOU avaypdadovial oTh cucKeuaoian otnv
ETIKETA.



